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Los pcqiiciios 
«Icbdi estar alegres

Cuando note en ellos malhumor o tristeza, generalmente 
es debido a un desarreglo intestinal; acuda en seguida a 
un buen purgante, éste puede, sin duda, evitarle serias 
complicaciones y enfermedades. Si llega este caso, no 
olvide que el más eficaz y agradable de tomar es el Aceite 
de Ricino '‘Goloso**. Envasado en un lindo vasito de cristal.
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ENTREVISTAS CORTAS

►

EL GENIAL «RAMPER», ANTES DE SUBIRSE «P’ARIBA», 
NOS CUENTA ALGUNAS ANÉCDOTAS QUE LE SUCEDIERON

zn
M

e encuentro 
en el cuar- 
tito venti

lado y coquetón 
que le ha caído en 
suerte al popular 
Ramper durante 
su actuación en el 
magnífico C o 1 i - 
sevm, del maestro 
Guerrero.

Personajes su 
señora, él y yo.

—Querido Ram
per—le digo—, ne- 
cesitoque me cuen
tes algún episodio 
de tu vida artística, 
paratransmitírloa. 
las lectoras de Mo
da Práctica.

Ramper, que 
está, en el momen
to critico de emba
durnarse la cara 
para salir al esce
nario, me mira con 
los ojos oblicuos, y 
sonríe, mascullan
do palabras que 
no suenan.

Pero yo no le 
entiendo, y le in
vito a que hable 
<más claro».

—Pues que no 
me hapasado nun
ca nada—me dice 
en esa media len
gua que está ensa
yando ya.

—Eso es un 
chiste malo. Ram
per—le digo—; pe
ro, en fin, pase.

—Pero, hombre 
—me dice, sorpren
dido—si los chis
tes buenos no ha
cen reír a nadie.

—Y de conquis
tas femeniles, ¿me 
puedes decir algo?

(Esto se lo suel
to al oído, para que 
no se dé cuenta su 
señora, que va de 
aquí para allá arre
glando la vesíimen- 
/a de Ramper,)

Pero mi sorpre
sa no tiene Umites, 
pues cuando espe
raba una confiden
cia, se vuelve del 
tocador y llama a 
su mujer,

—Oye, parien- 
ta. ¿Tú te acuer
das de que me ha
ya pasado algún 
lance amoroso?

—¡Ya lo creo! 
— dice ella—. En 
una ocasión se 
enamoró perdida
mente de él una 
muchacha; pero 
fué desde el esce
nario; y cuando 
le vió de paisano, 
y convencida de

—¿Cómo te las entiendes con el público al dar la cara en es
cena? ¿Vas preparado?

—Casi nunca; salvo en los números de repertorio o los cuentos, 
lo demás lo improviso con la colaboración del público, y es como 
mejor me sale.

—Y en ese ejercicio acrobático, cuando dices que te vas p’ari- 
ba, esas subidas y bajadas sin hacer nada, ¿eS superstición o truco?

—¡Es miedo!
—¿Cómo?—le atajo, asombrado,
—¡Miedo! Así como lo oyes. Y el día que me da, pues me voy 

P'abajo, y que haga el ejercicio Rita.
—¿Te ha pasado algún percance realizándolo?
—Dos caídas en descubierto; pero en una de ellas, que fué en 

Gijón, tuve mucha suerte.
—¿Por qué?—pregunto, sorprendido.
—¡Porque estaba la Casa de Socorro junto al teatro y llegó el 

médico enseguida! ¿No es suerte? 

que era un ser vulgar como cualquiera, no volvió más.
—¿Y el cine te atrae?
-—He hecho varias películas; Rrivolinas, con la Compañía de 

Velasco, y tres cuentos hablados, con De Forest.
Unos silbidos estridentes llegan a nuestros oídos; es que el pú

blico llama a Ramper por ese procedimiento ya popular, y nuestro 
hombre se apresura a dedicar una foto con sus «dos» caras a las lec
toras de esta revista antes de lanzarse al espacio, de subir p’ariba, 
y que eS montarse sobre una mesa, y después sobre una silla, y otra 
más después para hacer su trabajo. ¿Lo hará hoy? Después de lo 
que hemos hablado, lo dudo. Arrecian los pitos; se despide rápido 
de mí y sale corriendo al escenario.

Callan los silbidos, y Ramper, como si asistiera a una llamada 
telefónica, se presenta al público con su frase habitual:

—¡Al aparato!
Y suena la primera carcajada de la función.

J. A CABERO

ImprwnfD da Pranso Gráfica. S. A. Haraioti- 
Ua,73. TaUfono 57885 ..3
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discos favoritos. Dentro, en un rincón distante, la Crawford absor
be en silencio el deleite de aquella música que penetra por la puerta 
entornada y va «preparándole el espíritu» para sus próximas 
escenas.

Recostada en el diván de su camarín, mientras llega del 
distante escenario la voz velada y dulce de un cierto cantor 
popular, la Crawford evoca los días de su niñez, cuando empezó 
a despertar en ella el amor por la música.

—La primera pieza musical de que tengo un recuerdo preciso 
es una antigua melodía llamada El vuelo de las brujas. Creo que 
cuantos eran niños entonces y tomaron, como yo, clases de piano 
en aquella época, conservan fresca en su memoria esa sencilla 
melodía. Frisaba yo en los ocho años, y hasta entonces, es 
decir, hasta el inolvidable Vuelo de las brujas, todos mis cono
cimientos musicales se reducían a las escalas y a ciertos ejercicios 
elementales para adiestrar los dedos. Pero en cuanto me vi frente 
a frente de una melodía verdadera, me entregué a ella con fre
nético entusiasmo, y la toqué y la volví a tocar hasta aprendér
mela de memoria, nota por nota.

Cuando, inmediatamente después de salir del colegio, debutó 
como corista en un cabaret de Detroit, la música popular vol
vió a invadir su existencia. Con ella cantó, con ella bailó y con 
ella fué abriéndose paso hasta llegar a Broadway y hacerse co
rista de comedia musical. Pero nunca se borró en ella el re
cuerdo de los conciertos que oyera, ni de aquella noble música 
<|ue la sostuvo en sus horas de desmayo.

Mientras Joán Crawford viva, la música será parte integrante 
de su existencia, puesto que le es indispensable, no sólo como una 
fuente de inspiración y un estímulo sentimental para su carre
ra. sino también como una forma de expresión para los múl

tiples sentimientos que bullen en su espíritu inquieto.

NOSTALGIAS

Jean 1 iowraa, eeleuraua artista tic 
la Metro-Cjoldwyn-Mayer, lu
ciendo el nuevo <Cuello Cristi

na», en l)oga actualmente

fl

Joan Crawford 
la mó«jca popular

mágica, siempre músical!
* Puede decirse que Joán Craw

ford, desde que está en el mundo, ha 
vivido trxlas sus horas a los acordes 
de la música. ¡Para cada época de .su 
vida y para cada etapa de su carre
ra, una mekxlía que armonice con 
su estado de ánimo! Ahora, cuando 
trabaja en los estudios de la Metro- 
Goldwyn - Mayer, tiene permanente
mente a la puerta de su camarín por 
tátil un fonógrafo, en el que durante 
los intervalos de descanso un mucha
cho que ella paga de su propio bol
sillo va tocando, uno tras otro, sus
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No hemos de sentar la afirmación de que 
la moda es algo altamente caprichoso.
Esto, por sabido, se calla, como diría 

un personaje de los Quintero.
El capricho de hoy lo constituye el que 

se ha prolongado el uso del tailleur. Los 
tailleurs ya sabemos, queridas amigas, que 
tenían su momento marcado en las «maña
nitas» de Abril y Mayo. Pues bien: ahora lo 
seguimos viendo lucir en las mañanas de 
J unió y J ulio, no ya en el Bosque, sino en los 
paseos por la población, en las ciudades de 
playa.

La falda y la levita en fina lana negra y 
una blusa en satin blanco es de un interés 
siempre nuevo. Sobre todo si se acompaña 
de un lindo sombrerito marinero de fina 
paja blanca.

Existe también en las colecciones actua
les la tendencia interesante de los trajes de 
dos piezas, a los que acompaña una delicio
sa chaquetita de taffetas escocés, que resulta 
muy agradable y al mismo tiempo es prác
tica por su frescura.

Para el adorno general de los trajes, los 
plisados ,y jaretas se hacen con profusión. 
Estos plisados y estas jaretas han de ser 
siempre muy menudos, como corresponde al 
tono sencillo de la línea.

Habrán notado mis amables lectoras que 
se tiende a los grandes lazos y «chorreras». 
Responde esta tendencia a la línea de los 

sombreros. Son 
algo así como su 
perfecto conjunto. 
La cabeza debe 
de aparecer di
minuta, y nada 
mejor que aislarla 
del resto del cuer
po, merced a es
tos lazos y cho

rreras, que al ocultar el cuello dejan sólo 
el óvalo del rostro, que puede ya atreverse, 
sin más complicaciones, a colocar sobre los 
cabellos, cuidadosamente peinados, el som
brero diminuto, de copa tan baja que para 
quedar sujetos sobré la cabeza, sin perder 
su estabilidad, necesariamente han de lle
var la sujeción de una goma. Y ya que he
mos comenzado a escribir sobre los sombre 
ros, diremos que, aunque parecía que esto no 
iba a suceder, se ha llegado al máximo de 
pequeñez en ellos. Algunos no son más (jue 
un redondel de hojas en seda o paja fina, 
que se coloca en el lado derecho, muy caído 
sobre la frente y sujeto a la cabeza por

PERFUMERIA CHINA
Plaza del .Angel, 17. Colouias, extractos y esencias a 
granel. Colonia concentrada, especialidad de la Casa.

Visite exposición. Esta Casa no tiene sucursa es.

una banda de dos dedos. La cabeza apare
ce, por la parte de atrás, rodeada solamente 
por esta tira citada.

La norma de los estampados ha sido se
guida por los fabricantes de tejidos de una 
forma seria y agradable. Nada de grandes 
flores. Seriedad y seriedad, por trazos me

nudos y en combinación de gama de tonos 
en disminución, lo que hace que al contac
to con la luz sea un agradable derroche de 
color.

El calzado para vestir hemos de hacerlo 
siempre, hasta que la moda no nos ordene 
otra cosa, en combinación con la piel de los 
bolsillos. Es un conjunto indispensable para 
toda mujer elegante.

Pero estamos en pleno verano, y no se 
nos ha ocurrido hablar de las playas. A la 
orilla del mar—y esto lo escribimos sin mú
sica—las elegantes lucen, bajo los alborno
ces, unos trajes de baño «diminutos». He
mos dicho que lucen bajo los albornoces, y 
no retiramos la frase. Estos se llevan abier
tos, y en cuanto se encuentra una ocasión 
propicia, se desprende üno de él y queda 
con unas tiritas, deliciosamente distribuidas 
por el cuerpo. ¡El nudismo, amigas mías, es 
un hecho en las grandes playas! Yo no os 
lo aconsejo mucho para las playas de «an
dar por casa», ya que pudiera muy bien su
ceder que ello provocase un conflicto de or
den público, alterado por la masa masculi
na de bañistas.

Lo que sí es muy interesante es llevar so 
lamente bajo los trajes ligeros de mañana 
el de baño. Hay que tener, naturalmente, un 
especial cuidado en que no sean de tejidos 
transparentes, puesto que constituiría una 
inmoralidad el velado. Hay que tener pre
sente que éste es siempre más inconvenien
te que un completo desnudo para baños de 
sol.

Con esto hacemos punto final. De playa 
\es lo que podemos decir. Y lo decimos, de

jándonos llevar por la naturaleza femenina, 
con un poco de crítica. Es deseo de guardar 
nuestra responsabilidad.

FRANCINE

mirtmoso-.
El sensacional y atractivo per
fume <COCA1NA ÉN FLOR», 
sólo tiene de oriental el misterio 
de sus emociones, y de muy 
europeo, su exquisito aroma 
desconocido aun por lo 
moderno.

«COCAINA EN FLOR», es un 
perfume fino... pero persistente; 
suave... pero malicioso: es 
materia... pero tiene aimait

8
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Ha llovido tanto, que todavía están llorando 
los árboles. Y a la tierra — bañada en ese 
cristalino licor—se le han ablandado las en

trañas. Sale el sol de su escondite un poco aco
bardado, como chicuelo que hubiese trenzado 
una travesura. Y para reconciliarse con la Natu
raleza, manda un arco vistoso pleno de luz. Pedre
ría roja, verde, amarilla. ¡Cuán bonito está el 
Arco Iris! La tierra brinca de gozo y envía al 
sol un abrazo. Sello de paz.

Dulcísima, bendita y suavísima palabra, ¡Paz! 
La fabricaron pacíficas abejas, sin odios ni gue
rras. Fué tejida en aquel vergel florido donde 
nunca entró la guadaña ni la hoz.

¡Paz! ¡Música del corazón! Serenidad en la 
mirada. Dulzura en los labios. ¡Paz! Alba vestidura 
que envueltos en ella nos trueca en badas del Bien

Paz en los montes. Paz en la aldea. Paz en la 
ciudad. ¡Ah, en la ciudad! Nos aturden los ruidos. 
No.s roe la ambición. Nos ofusca el oro. Nos nubla 
la venganza. ,Ah, en la ciudad! Vivimos siempre 
en guerra, con las co3a.s, con nuestros hermanos, 
con nosotros mismos. Con nosotros mismos, la 
más enconada de la.s guerras. No sabeino.s la 
belleza, el caudal de vida que presta el .sol con su

blanco despertar. ¡La dulzura de la alborada, la 
suave melancolía de la luz que en su ocaso nos 
dice adiós!

* * *

No sabemos lo que parlan los árboles cuando 
el viento los acaricia. Ni la música del balido de 
una oveja, ni la inmensa compañía de la soledad 
campestre.

Corren los días, se desbocan los días, se nos 
sepultan los años en el corazón y aun decimos: 
«¡Más, más!» Tren expreso de la vida. Corre... 
¡Más, más! Y por ese tren expreso, monte abajo, 
caemos en el abismo, y la vida se nos fué sin 
aprender en su libro la palabra exquisita, ¡Paz!

* ♦ *

Abrazada a ti quisiéramos vivir. Fuente can
tarína que refresca nuestros labios resecos por el 
sufrir. Y quisiéramos ser pajarillo y tender nues
tras alas de plumas y volar allá. Bajo aquel 
álamo de hojas plateadas que nos enseñó a ser 
buenos. Bajo su sombra, cara al cielo, charlar 
con las estrellas olvidar que vivimos, sentir nues
tra alma en el alma de las nubes. Dar un poco de 
tregua a la lucha cotidiana. Y así, bajo aquel ála
mo plateado. La inteligencia en barbecho y en 
barlíecho el corazón.

Joarfinu B ( ) L/1 /\ ( / A

Sin titubear pedemos asegurarle que 
desde ohora puede V. rejuvenecer ex- 
troordinoriamente su silueta, adoptar
le o la linea del día, reduciendo los 
senos, el vientre, lo doble borba, los 
tobillos y toda acumulación de graso 
antiestético para su figura y entorpe- 
cedora pora sus movimientos.

GELÉE MITZA es un nuevo y asom
broso exponente de lo que puede la 
Siencio aplicada ol cuidado del cuerpo 
remenino. La graso es uno enfermedad 
que hoy que combatir y su curación de 
be ser tratada muy seriomente.

Adelgazar no es nada fácil, aun co
rriendo riesgos ton inseguros y peligro 
sos como

RÉGIMEN ALIMENTICIO 
EJERCICIO y MEDICACION 
GELÉE MITZA no es una crema, no es 

un producto de perfumería. Es un pre
parado científico eloborodo en un Lo 
boratorio Químico Farmacéutico de lo 
más alto reputación y responsabilidad

De Qué Parte
Desea V
Adelgazar

Estética Mitza" 
MEDIDAS PROPORCIOHAIJES DE Ul 

TALLE PERFECTO 
Talla 1 metro 60 centms.

GELÉE MITZA

Cootorno del cuello- SSetma.
» del pecho - 83 > 
» de las caderas- 87 » 
» de la datura - 60 » 
■ del brazo - 26'7 » 
» del muslo - 48'3 » 
• delapantrriUa-33 » 

Consulte las instruedones y la 
tabla propordonol a su talla.

no o* un tratamien
to do uso interno, 
actúa mediante fric
cionas sobre los par
tes del cuerpo que se 
deieon reducir, sin 
(rritor lo piel y con 
una eficacia tan con
siderable que reduce 
el contorno de la pon 
torrilla, en la mayorio 
de los casos, de 1 o 2 
centímetros en uno 
noche.

LAURA PINILLOS-Es 
una de nuestras mós po
pulares «vedettes» y es 
tombién uno de los mu
jeres más bellas que pi
san el escenario espa
ñol.

Esta fotografía es uno 
síntesis de espirituali
dad, de gracio refinada 
y de feminidad delicio
samente encantadora. 
Y es esto mujer bellísima 
quien nos confía una de 
sus intimidades con esto 
frase reveladora: «Creo 
que toda mujer que de
see resultar interesante 
debe usor Gelée Mitza.» 
Nosotros preguntamos: 
iqué mujer, por poco 
ambiciosa que seo, des-

dencia inesperada?

Es realmente interesante consultar el folleto ilustrado 
en colores titulado «Estética Mitza», donde podró usted 
comprobar las medidas de un talle perfecto con rela
ción a su estatura. Solicite folteto gratis a Loboratorios 
Viladot (Sección L), Bolmes, 47, Barcelona.

precio: 18'75. Contra envío de 
'9'55 por giro posto! o Labora
torio Viladot (Sección L), Bal- 
met, 47, Barcelona, se remite por 
correo certificado. De venta en 
los principales centros de es|M- 
aficos y perfumerías de España

MITZA
Q
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LA OSESHOAD
No es disculpable descuidar un proble

ma que. como la obesidad, que aflige 
a las personas de edad madura, se de

be en la mayoría de los casos, a su propia 
falta. En efecto, si cuando se trata de otras 
enfermedades es, en general, bastante difí
cil evaluar con exactitud la parte de respon
sabilidad que incumbe al enfermo, en la obe
sidad puede asegurarse que en casi todos los 
casos es el culpable el interesado.

Recientemente han sido clasificados los 
casos de obesidad en la siguiente manera: 
casos imputables a la excesiva ingestión de 
alimentos y bebidas y muy particularmente 
del alcohol; casos debidos a desórdenes en el 
funcionamiento de ciertas glándulas, tales 
la glándula tiroides, los órganos pituitarios, 
las cápsulas suprarrenales y las glándulas 
genitales. Obesidad debida a una enferme
dad del cerebro que controla el peso del cuer
po. En la edad adulta este mecanismo ase
gura el equilibrio entre dos factores: de una 
parte, la cantidad de alimentos ingeridos, 
y de otra, el gasto de energías necesario al 
mantenimiento de la temperatura dél cuer
po y a la actividad de las glándulas y de los 
músculos. Relativamente se encuentran po
cos casos derivados de estos tres piimen»s 
grupos. Pero hay un cuarto grupo, en el que 
encontramos una variedad de causas de pre
disposición que van desde la herencia hasta 
las perturbaciones ocasionadas por la inges
tión exagerada de ciertos alimentos, como 
los hidratos de carKjno. Es en esta última 
categoría donde hay que buscar las causas 
de la mayoría de los ca.sos de obesidad Hay 

n profiláctico ideal 

para ia niuj«*r eu «u nigicne íu- 
tima: Contra ilujos davados, 
una cucharada grande por un 
litro de agua). Olor agradable. 
No mancha ui irrita. Indica' 
do también para curar herpe«, 
llagas purulentas. Autisudoraí 
excelente.
ELIXIR DENTIFRICO LYSO- 
FORM: Puriiica «1 aliento, con
servando la dentadura limpia 
y sana.
JABÍ)N L^SOFtJRM: Discre
tamente jierfuinado, para em
bellecimiento del cutis. Lo libra 
de impurezas. Ideal para higie
ne infantil. 

en estos enfermos una insuficiencia del me
canismo regulador del peso y una propen
sión de su aparato digestivo a convertir en 
grasas los hidratos de carbono. Es necesa
rio reconocer que hoy día, salvo entre las 
clases absolutamente indigentes, se hace 
abuso de los alimentos de riqueza excesiva 
Con ello se amenaza la salud casi tan gvi 
vemente como con el extremo contrario.

Hasta la edad de tre’nta años, los casos de 
obesidad son raros. Es más tarde, y muy 
particularmente entre la cuarentena y la 
cincuentena, cuando el mal se hace más fre
cuente.

Para vuestros hijos.
Las Píldoras Pink constituyen un 

remedio excelente para los niños. 
Sostienen, dan íuerzas, estimulan el 

I cierno organismo sometido i veces 
|á tan dures pruebas, durante el 
I crecimiento. Es pués, importante á 
I esta época crítica de la formación, 
entretener la riqueza de la sangre 
y alimentar las fuerzas nerviosas. 
Este es, precisamente, el papel 
desempeñado por las Píldoras Pink, 
que traen al organismo, bajo forma 
perfectamente asimilable, cuantos ele> 
mentos son indispensables para la 
reconstitución de la sangre empo
brecida. Además, loa resultatos que 
con ellas se obtienen manifiestan 
que su composición es particular
mente acertada.

Las Píldoras Pink dan sangre, 
fortifican los nervios, estimulan el 
apetito y las funciones digestivas. 
En ellas se encuentra un remedio 
siempre eficaz contra la anemia, 
la clorosis, la neurastenia, la debi
lidad general, los desarreglos del 
crecimiento y de los cambios de 
edad, los males de estómago, dolores 
de cabeza, irregularidades en los 
períodos.

Las PildorasKnk se hallan de venta 
en todas las farmacias, al precio de 
Ptas. 5,20 la caja, Ptas. 31,20 las seis 
cajas (timbres incluidos).

¿Cuáles son los peligros de la obesidad? 
Las estadísticas revelan que esta anorma
lidad acorta la vida. Pero no es esto sólo. 
Durante su corta existencia, el obeso se ha
lla más expuesto que las otras personas a 
toda clase de enfermedades. Es así presa 

predilecta de la diabetes. En Alema
nia. durante la Gran Guerra, la mortalidad 
por dial>etes se redujo a la mitad, como con
secuencia de la falta de abundante alimen
tación.

Después de la diabetes deben señalarse 
las afecciones del hígado y de la vesícula bi
liar. Un gran número, de obesos sufren, en

PELUQUERÍA DE SEÑORAS 

RAMOS 
Especialidad en ondulación Marcel 
permanente y al agua. Perfumería

Huertas, 7. Teléf. 10667. Barquillo, 10. leléf. 10839

efecto, de cálculos biliares. Se podría citar 
otras muchas enfermedades favorecidas por 
la obesidad; pero creemos haber dicho ya 
lo bastante para que los obesos inteligentes 
se pongan en guardia frente a su anorma
lidad.

Para que el tratamiento contra la obesi
dad produzca buenos resultados es indispen
sable que el enfermo preste al médico un 
decidido concurso. El método científico y 
más seguro es el régimen de severa dosifica
ción de los alimentos. Pero su observación 
es dura, y la mayor parte de los pacientes 
lo abandonan al calx) de algún tiempo. Será, 
pues, preferible contentarse con perder dos 
o tres kilogramos por mes, reduciendo para 
elhj la pro|X)rción de alimentos grasos y con
tentándose con vivir de alimentos que pro
porcionen menos calorías.

Se puede recurrir también a tratamientos 
más rápidos, como, por ejemplo, la cura de 
extracto de glándula tiroide; pero este pro
cedimiento no debe seguirse sin la apioba- 
c'ón y la celosa vigilancia del médico.

Los ejercicios físicos violentos, que po
drían ser un medio eficaz de adelgazar, no 
se puede recomendar a muchos enfermos, 
sobre todo a las personas de edad madura. 
Cuando la elasticidad del corazón y de los 
vasos sanguíneos de la juventud ha desapa
recido, los obeso.s no deben entregarse a es
tos ejercicios y movimientos para los que 
no se encuentran ya en condiciones.

Es curioso comprobar que la obesidad es 
más frecuente en unos paíse.s que en otros. 
Resulta así más raro encontrar personas 
obesas allí donde la gordura excesiva es una 
causa de burla, lis por razón de estética y 
de obuen ver», más que por motivos de sa
lud, por lo que la mayoría de los obesos de 
uno y otro sexo se deciden a someterse a 
un tratamiento. La perspectiva de una muer
te precoz y dolorosa, provocada por los cálcu
los biliares, es menos temida que la pérdida 
de una línea elegante. Ya que el miedo al 
ridículo constituye un factor tan poderoso 
para evitar el abandonarse a los pebgros de 
la obesidad, no será inútil insistir en este as
pecto de fealdad que adquieren las personas 
gordas. Muy ¡laiticularmente en aquellos 
países donde una cierta opulencia de líneas 
¡larece índice de buen carácter, de respeta
bilidad y de vida fácil y regalada.

Doctor GARCIMART
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¡YO QUIERO VIVIR MI VIDA!
Había leído tanto, tanto, que tenía un empacho de literatura, 

claro que de falsa literatura, de esa moderna, estilizada, que 
han dado en llamar «del momento» no sé por qué, pero la di

cen así... Literatura a flor de piel, fácil, en la que el autor, con una 
estudiada habilidad, busca más el efecto sensual que el psicólogo. 
Pero ¡hay que vivir! Y los novelistas no son culpables de que la 
actual generación, en su mayoría, prefiera estas sensaciones a las 
que les obligue a pensar en algo y para algo. Quedaron un poco 
atrás aquellos maravillosos volúmenes de los novelistas del 1900, 
y hoy, Dumas, con La dama de las camelias, hubiera tenido un me
diano éxito.

Lolita Castillo se creía más moderna por saberse de memoria el 
modo de ser de todas las protagonistas de su novelista favorito. De 
todas había cogido un poco, y se había hecho tal lío de caracteres 
—de malos caracteres—, que su familia tuvo que dejarla por una 
cosa imposible. A ella le iba bien con esto, pues al final lesul- 
taba que hacía lo que quería, que era lo que se trataba de de
mostrar.

Empezó diciendo esa frase tan estúpida como vulgar: «¡Yo quie
ro vivir mi vida!» Y como, naturalmente, su vida sólo la podía vi
vir ella, la familia la tomó un poco de pelo. Pero al comprender que 
lo que ella llamaba «su vida» era precisamente lo que no debía vi
vir, hubo sus correspondientes broncas en el seno de aquella fami
lia, en las que hasta tuvo que intervenir su padre, un buen hombre, 
tranquilo, metódico, esclavo de sus actos y de su cargo burocrático 
en el Ministerio de Hacienda. Aquella Lolín de sus pecado.s no sa
bía a quién había salido con aquellas ideas y aquellas teorías; pero el 
caso era que por su culpa no hacía una buena y reposada digestión 
desde bastante tiempo. Porque era precisamente en todas las sobre
mesas, o en casi todas, cuando se entablaban las discusiones en 
aquella casa en las que hasta la criada tomaba parte. Y cuando 
ya todos, hartos de gritar, se quedaban rendidos, su mujer, colérica 
y excitada, se dirigía a él para reclamar su autoridad. El, sistemá
ticamente, se escudaba en parecidas frases:

—Pero, mujer, ¿qué voy a decir yo si todo lo habéis gritado 
vosotros? Tú, tus hijos, hasta la criada, si quieres, tenéis mucha 
razón, toda la razón. Y si tantos no lográis mejorar esta situación 
y a esta chiquilla, no confío que una voz más unida a la vuestra, 
porque seguramente no me dejaríais hablar solo, tenga el poder de 
conseguir una solución favorable. En tal caso, sólo serviría para que 
el griterío fuese mayor. Lolín no es mala, aunque se lo digáis y os lo 
creáis. Lolín es una criatura del momento, demasiado de esta gene
ración, pero nada más. La conozco muy bien.

—¡Tú lo que eres es un bragazas!—le interrumpía su mujer—. 
¡Toda la vida lo has sido!

—Mujer, repara que nos están escuchando nuestros hijos—ha
cía observar él.

—Precisamente por eso. ¡A ver quién los ha educado, a quién 
deben todo lo que son!

Cortamos aquí este diálogo familiar y poco edificante, que el 
bueno del padre de Lolita Castillo tenía que soportar por su 
culpa.

Porque, en el fondo, era a ella a quien más quería de sus 
hijos.

Pese a sus ideas y a su temperamento, aquella chiquilla tenía 
su admiración, quizá por desear en su interior ser como ella era. 
Igual que el débil envidia al fuerte y el cobarde por tempera
mento simpatiza con el valiente, el padre de Lolita admiraba 
la energía de aquel cerebro demasiado vibrante para ser de 
mujer.

Y ella, que conocía esta debilidad del autor de’ sus días, sentía 
por él la mejor ternura y compasión.

Cuando se quedaban, como ahora, solos, ella se sentaba en sus 
piernas, como cuando era pequeña, y, mimosa, queriendo darle en 

sus caricias todo el cariño que los demás no sabían demostrarle, le 
envolvía con sus frases:

—Papaíto, no les hagas caso. El único que me comprendes eres 
tú. ¿Verdad que sí?

—¡Alto, nenita, hasta cierto punto! Tu madre, tus hermanos, 
tienen en parte razón. Es demasiada libertad la que tú quieres y 
la que te has adjudicado. Ya sé que los tiempos actuales no son los 
de cuando tu madre gastaba miriñaque; pero, hijita, tanto me pa
rece que es demasiado.

Ella, entonces, ponía un delicioso gesto de mimo y de candorosa 
ingenuidad; le echaba los brazos al cuello y le replicaba:

—¡Vamos papaíto, que te están contagiando! No quiero que tú 
me digas eso. Pero, dime, ¿qué hago yo de malo? ¿Qué tenéis que 
censurarme? ¿Mis amistades? ¿Mis tertulias? ¿Mis entradas y sa
lidas en casa?

—Un poco de todo eso, nena. Pero hay algo peor: tus lecturas. 
Creo que tu cuarto es una completa biblioteca galante.

—Exageran, créeme, papaíto. Sí es verdad que no son libros 
como para ursulinas; pero de eso a la fama que me echan... ¡Si vie
ran el gabinete de Angelines Uñarte...!

—¿Quién es Angelines Uriarte?
—Mi mejor amiga. ¡Es encantadora! ¡Si la conocieses...!
—¡Por Dios, hijita, contigo tengo bastante!...
—Pues escucha, papá guapito; como para ti no quiero tener se

cretos y eres tan bueno conmigo y me comprendes tan bien, voy a 
descubrirte uno; pero sólo para ti, ¡ya me comprendes!...

—Vamos a escucharte una nueva atrocidad; dime...
—Nada de eso. En serio: ¡¡estoy enamorada!!
—¡Lo peor de todo! ¡Tú, y enamorada! ¡Qué barbaridad!
—Como lo oyes. Pero asómbrate: aún no conozco personalmente 

a este hombre.
—¿Quién es, puede saberse?
—¡Ya lo creo! Ricardo Fonseca. Mi novelista favorito. Mañana 

tenemos la primera entrevista. ¡Estoy más emocionada...!
—Chiquilla, ten juicio. Eso no es sensato. Un hombre así puede 

ser un peligro para tu reputación y para tu nombre. Ricardo Fonseca 
tiene fama de libertino, tanto como sus novelas.

—No tengas miedo. Es hoy por hoy mi ilusión. Ya nos hemos 
cruzado varias cartas. Si vieras... ¡Es tan interesante!... Estoy harta 
de niños bonitos, de pelo ondulado y de piel bronceada. Déjame que 
sea la protagonista de una de esas encantadoras novelas de Ricardo 
Fonseca. Prometo contarte esta aventura.

El buenazo del padre de Lolita rió esta travesura, y pensó para 
sus adentros:

—Desde luego, esta generación es superior a la nuestra. ¡Se le 
ocurre cada cosa...!

Aunque parezca mentira, existe este modelo de padre y este 
tipo de hija. No es cuento.

No sé, lectora, si estarás intrigada por la ocurrencia final de 
esta chiquilla. Por mi parte, te confieso que sí. ¡La juventud moder
na es capaz de cada genialidad como para sorprendemos a los que 
tenemos costumbre de llevar a las cuartillas cosas que titulamos 
originales!...

Yo voy a seguirla en sus andanzas, y te lo contaré. Claro que 
hasta donde pueda hacerlo. ¡A veces se lleva uno cada sorpresa 
como para parar la pluma!... Pero no creo que nuestra Lolita sea 
capaz de llegar a esto; pero conviene ponerse en guardia. Yo ya ^- 
toy preparado para seguirla mañana...

Julio GARCIA MARTIN
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SECCION POETICA ||¡

I

En a4uel caserón tan enorme 
solitos estaban, 
con el hambre de amor en los labios, 
con el frío cruel en el alma. 
Eran suyas las mieses más ricas, 
y los campos de verde esmeralda, 
y las huertas de frutos sabrosos, 
y los chotos, ovejas y cabras) 
lo más puro, lo bueno, lo bello 
4ue mente soñara.
Y la pena surgió de lo hondo, 
cual nunca arraigada) 
en a4uel caserón tan enorme 
solos siempre estaban. 
Y él la dijo con miedo en la voz, 
arrasados sus ojos en lágrimas! 
— (3on tener tanto y tanto, mujer, 
y todo nos falta — .
Y ella, sobria, sumisa y humilde,

{(ue lucía la bella garganta, 
con el fueéo de amor en los ojos, 
encendido su rostro cual grana, 
al mozo le dijo, 
así avergonzada!
— Y razón 4^^ sobra, muchacho, 
4ue todo nos falta.
Ño tenemos al hijo anhelado 
fjue nos alebrara, 
y la casa está triste, tan triste, 
con frío 4ue mata.

II

Mas un día alegróse todo ello, 
los campos y la casa. 
La trajeron de allí, en la ciudad, 
la trajeron de allí abandonada. 
Y se hartaron de mimos y besos, 
y nació hondo calor en las almas, 
y sintieron ternuras de padres, 
dulces añoranzas, 
ejue de amor puro, bueno y sublime 
muy adentro hablaba. 
¡Oué hermosa chicjuilla! 
¡Qué linda y ij^é santal

III

Se crió como flor prodi^osa, 
entre yuntas, espinos y cabras, 
entre arroyos gratos, 
entre fuentes claras, 
<(ue de mimos, de besos, de amores 
tiernos susurraban.
Se crió entre castaños y robles, 
con almendros, zarzales y jaras. 
¡Qué buenas las muías 
con la niña guapa! 
¡Las yuntas, efué dóciles 
cuando ella guiaba! 
lQ“é Quererla los chotos y ovejas, 
los chivos y vacas! 
¡Q“® correr a su voz los corderos! 
¡Q“® mimosas, ejué hambrientas las cabras!

De sus manos lindas 
comían migajas, 
manojos de hierba, 
sabrosas retamas.
Chorno mieles la niña fue dulce, 
cual paloma de tierna y de casta, 
buena cual los frutos 
<jue las huertas tan ricos criaban. 
Sus hoyuelos amores pedían, 
y sus ojos al verlos contaban 
los cariños de niña inocente

IV

Y una tarde, después de los años 
4ue alegres pasaban, 
dijo así el castellano, ya viejo, 
a la castellana!
— Me parece ya extraño, María, 
4ue la hija no casa) 
nunca amores hablaron los mozos 
a nuestra zagala —.
Y ella dijo con celo de madre, 
4ue ardía su alma!
— Ño será por4ue nadie la gane 
ni en buena ni en guapa, 
ni en lista ni en garbo, 
por4ue es una alhaja.
Ñi tampoco será 4”^ 1^ falte 
su buena labranza, 
ni 4ue tengan 4ue echar a mi chica 
algo en la su cara.
Así, chico, me estoy muy tran4uila) 
si soltera se halla 
ha de ser solamente, muchacho, 
por4ue a gusto se encuentra en su casa.

Y otra tarde, muy triste, muy fresca, 
c(ue el invierno entraba, 
llegóse ya el viejo a la vieja, 
con miedo en la cara, 
con la vista enturbiada del llanto, 
acusando zozobra su alma, 
tiritando con frío de fiebre 
(jue le devoraba... 
Acercóse a ella 
y le habló con la voz apocada* 
— Sé por 4ué la chita, 
sé por tjué no casa) 
lo escuché de los labios de mozos, 
lo escuché en la plaza. 
¡Ay! Oí 4ue decían al verlat 
«Tan linda, tan guapa, 
tan buena, tan dulce, 
con mucha labranza...) 
mas la pobre, la pobre... es tan solo 
siempre la hospiciana.»

VI

¡Pobre mártir la madre amorosa! 
¡Pobre, pobre santa!
¡Pobrecita moza, 
4ue expiando pasó, sin saberlo, 
las ajenas faltas!

Helia fweaía tontada del libro 
titulado t/\lma rural*, de la in 
aifine ftoelita Joaefina liolina^a.
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OMENZAMOS con esta página a dedicar atención al 
deporte, y, naturalmente, al deporte femenino con 
preferencia. Tiempos nuevos, aires nuevos. Fémina 

avanza e invade todos los terrenos, sin abandonar por eso 
su exquisita feminidad. Al lado de un conocimiento pro
fundo de lo que es una tina labor de encaje, una leceta 
culinaria y el cuidado del hijo, la práctica del deporte 
puede ser en la mujer, lo es ya, el complemento. Nada 
mejor para lograr hijos robustos que un temperamento 
fuerte, sano y equilibrado. El salto, la carrera, la nata
ción, el tenis, todos los deportes, en fin, contribuyen a 
fortalecer el temperamento, y la mujer debe siempre 
procurar practicar alguno.

Hoy ofrecemos la estampa de dos momentos del Cam
peonato Femenino de Castilla: la llegada a la meta del 
grupo vencedor en la can-era de 8o metros, Aurora Cuar- 
tero, Carmen Page y Carmina Sánchez, y a la conocida 
deportista Esperanza Requena, que admira la forma de 
su compañera de campeonato y vencedora, Margot Mo
les, en el lanzamiento de la jabalina. La otra foto mues
tra a los vencedores de la II Vuelta al lago de la Casa 
de Campo, entre los que se encuentra una señorita.

[mÍPÓRTE

Seguiremos el deporte femenino español en to
das sus fases, esperando que ello sea motivo de 
agrado para las lectoras de Moda F*ráctica.

M. ANDIANO
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su mejor colobo* 
rodor, el Cepillo 

EVANS 
ESTERILIZADO

QUIERE V D . 
SEGUIR EL

BUEN CAMINO?
El único que le 
conducirá o po
seer uno dento- 
duro blonco,sona 
y fuerte...?

Use Vd.

IPIEI^IS>®^©IU
dos veces ol dio

SGCB2021



ADO

po

sana

SGCB2021



MmMHMMí»»’”»*”*”************

SGCB2021



l\»te sencillo modelo está confeccionado en crespón azul marino, con ene- 
ll<í de ^eor^ette klaneo. Ks bordeado de un volante plisado

17
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. Ijndo vestido de tarde, en mu
selina cstam()ada de fondo rosa, eon 
dibujo verde. Ks bordeado de un vo

lante {^lisado del mismo género

V'estido en glasé escocés, ornado 
liados y (alisados, con cinturón de 

charol negro

‘2. Vestido en seda estamf)ada'ver
de, con dibujo ca tono Á^^e y cor
bata de georgette en este mismo tono

MIIKIHIUllinMinillllMMIlllllHMIIIIlIlHnilllUlIlHHflUMUUmKMIltHtUMHUHIUIIMIUUIIHUHUIIINnHHIMIIMIMIIMMIHMiminnimH 1
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del dikiijí) del vertido
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4- X'^estitlo muy gentil, en cresf>ón extampaJo. con
original cuello de pi<fué Je «eJa Maneo, ^uarneciJo 

pli«aJoR

un
Je
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nilo vestiJo en ere»- 
ampaJo, eon manga» 
a» y euello Je ere»- 
pón Maneo

4. VestiJi

Llegante veMiuo Je tar
je. en mu«elina Je »eJa e.s- 
tam|)aJa, ornaJo Je volante» 
en forma en la fal Ja y manga» 

e»p<Sn azul

1

iKiiiinniiiitiuiin

marino eon lunare» klaneo», 
adorna Jo Je ere»(>ón Maneo 

y |)li»aJo»

iiitiiiioitiiiiinniniiiMiitoiiiiiuioiiMiiiiMiiiittMMi
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las

nocnes

verano

»,se organdí. Pa falda, 
en formalisa, muy 
ajustada en las ca
deras. Pa manga, 
en forma de ala

Para

11 inHiuc lermina 
Pl ciiiluroii es d

ios honiiiros y
■n l.-i laida. Pa

4. A.t)rí¿o de nocke.
con mangas de cafia Jia- 
ra acomfjanar cualquier 
vestido de noclie. Pue
de conieccionarse largo 
f) corto, y en seda clara 
II okscura, conforme el 

gusto

5. Plegante traje de 
nocke, en moiré color 
salmón, con fickú cru
zado cjue termina en un 
konito lazo, Pste traje 
también puede confec
cionarse en seda o

se ñora joven, en ¿eor^ette 
estain|?ado de colores suaves, 
con ^ran cuelk) rjiie cae li- 
^eramente. y talle drapeatio

Pujoso traje de nocke, 
L_e-iu'aje irfaudcs, rjuc

da fstanipada. Muy ino
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Trajes prácticos y sencillos para vestir nuestros niños

1. Traje {lara niño, en seda la
vable color ladrillo. Cuelloyjíu- 
ño» de batista o seda blanca. 

Botones de nácar

Q. Muy gracioso resulta este 
traje j^ara niña, de céfiro esco
cés, con grandes botones de ná
car. Cuello y f>uño8 de batista 
blanca, adornados de trencilla 

formando {íicos

3. Traje en forma de dejjorte, 
en céfiro listado. El delantero 
e.s combinado su dibujo como 
indica el grabado. Cuello de 

|)i<jué blanco

4. Muy bonito y también 
{jráctico resulta este trajecito 
{jara niño pequeño. Pantalón 
de kilo azul marino. Blusita de 
seda blanca, adornada con la 

misma tela del pantalón

5. Traje lavable, de muy sen
cilla forma, en tela escocesa, con 
cuello y puños de pi4ué blanco

6. Bonito traje en organdí es
tampado, con adorno de volan
tes en el cuello, las manga.s y el 
final de la faldita. Cinturón de 

terciopelo negro

Pantaloncito de jugar para 
nene pequeño, en tela de kilo 
color ladrillo y con cierre en la 
parte de atras. Cuello y puños 

de piqué blanco

8. Traje de deporte para niño, 
en tela muy ligera, sin chaleco; 
debajo se puede llevar camisa 

de afjort
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su envio certificado. Todos losNOTA. ~ Nos complacemos en comunicar o nuestras amables 
suscriptoras que estos patrones valen a PESETAS 0,25 
cada uno, debiendo, para solicitarlos, recortar y remitir el 
cupón que va al pie, debidamente lleno con las indicaciones 
en el mismo anotadas. Las señoras suscriptoras de provincias 
es indispensable remitan, además de los veinticinco céntimos,

Cupón para Patrones Económicos 
de

Moda Práctica
Doña

domiciliada en

pesetas 0,35 paia hacei -
demás modelos de la revista son al precio según tarifa.

OTRA.--Han quedado eliminados de la venta, por haber trans
currido los noventa días de su publicación, los patrones nú
meros 221 al 225, ambos inclusive.

Núm. 251. Vestido de señorita* en «Itan- 
tun^ rosa, cerrado en el centro con botones de 

nácar. El cinturón, de charol negro.

Núm. 252. Vestido para niña de oclio a 
diez años* en seda escocesa, con cuello de Jïi- 

íjué blanco. Cinturón y corbata negres.

calle de

provincia de ............................................

solicita los patrones N.** lililí 
y para ello se envía pías. para cada uno.

Si la suscriptora es de provincias, pnede enviar sn importe ea 
scUos de correo, y además pesetas 035 para sa envió certificado.

Las snscriptoras de Madrid conviene pasen a recoger perso
nalmente los patrones, presentando este cnpón, debidamente tic* 
■o. T pagando sn importe en efectivo.

COMPLETO, haste 100 cm. 
4c coatorao de pecho. ... 30.00 pts.

COMPLETO, hasta 110 cm.
d< coatorao de pecho.... 

COMPLETO, huta 120 cm.
de coBtorno de pecho.,..

. 35.00 pu.

. 40,00 pU.
2

Núm. 253. Camisa-pantalón para seño
ra* en toile de seda rosa, con dos detalles bor

dados a cordoncillo.

DE ENSEÑANZA, mitad de 
medidas.............................. 20,00 pU.

Embaíate de ua maaiqni. . . 5,00 pts. 
Los portes a cargo del comprador. 

Eavicsc la medida de coatorao de pe
cho para caviar la talla más aproximada

Núm. 254. Vestido para niño de seis a 
oclio años* en tusxor de algodón color cereza, 

con cartera» y cuello de ftir^ue blanco.

Núm. 255. Vestido de señorita* en tela 
listada, con larga blusa combinada en tela blan

ca. El cinturón de charol negro.

niilIMtlIlMMIl 32
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RÍSIEURINE

manchas que le afeen: 
puede conseguirse con 
una ligera fricción diaria 

de

PASTEURINE
Hace desaparecer las 
picaduras de insectos, 
arañazos, etc. y protege 
contra los efectos del sol 

y del aire.

PÀSTEURINE
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2. — ELsc^uina bordada en Ricbelieu, <jue puede aplicarse a 
sábana o mantelería

3. — Mantel cuadrado y servilleta baciendo jue^o, en kilo fino, 
con cuadros de 25 centímetros en bordado Ricbelieu

4. — Mantelito ovalado, con aplicaciones de bordado Ricbelieu

1. — Ejite bonito motivo de bordado «e fjuede enijilear para el 
adorno de ropa* de cama y mantelería. ELI bordado esta becbo 

a cordoncillo y a punto de ojal
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«•s i.()O centímetros de largo por iH cm. Je ancko. Se kace en punto Je cm 
cift V en los colores, según loa reatoa f(ue ac tenga, artíaticamente roinkinn 
•los. í',1 koUo mide (i2 por 32 cni., siendo de la misma lana y punto, eerratk

PAHA
EL CAMPO
Y LA PLAYA

e trabaja a punto de cntclict, empezanJi 
por el eláatiro en punto corto. l\l dikujo está kecko de dos 
puntos largos, cogiendo siempr

C inturón, bolso y plato de mes.-» para cosas ca
lientes, kecko de junco, kilando éste en varios 
colores .para sacar el dilmjo del modelo, «Jue es 
muy fácil teniendo un poco de piáctiea en estos 

trabajos

Bolsa y cinturón de playa kaciendo juego. El 
bolso mide ‘J's cm. Je ancko por 19 cm. de alto, 
y es confeccionado en tela de kilo cruda, sacada 
llecos, y un fácil bordado en colores. Las asas 
stm de la misma tela, kaciendo trenza. EJ cintu- 
r<>n se trabaja en los mismos tonos del bolso
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Vi

Este verano luzca su si§no personal

COATS
Modelos de Hilaturas

Jersey de perlé MARTIIXO para llevar durante les días calurosos de vera
no. A continuación damos una detallada explicación para confeccionarlo.

DELANTERO; Se empieza por la parte de abajo, montando .50 puntos en 
una de las agujas y aumentando cuatro puntos en el centro, cada dos hileras, 
ocho veces aproximadamente. La otra mitad se hace en la misma forma, cui
dando que ios aumentos coincidan. Se juntan las dos mitades, aumentando 
dos puntos en el centro, si el dibujo lo requiere. Cuando se llega a la abertu
ra de la manga se hará lo siguiente: Primera hilera, se cierran cuatro puntos. 
Segunda y tercera hileras, se cierran dos puntos. Continuar en línea recta has
ta el escote, para el cual se cierran .52 puntos. Se continúa a los lados hasta el 
hombro, cerrando 1.5 puntos en la primera y segunda hileras, y en la tercera 

hilera todos los restantes.
ESPALDA; Empezar con 140 

puntos, trabajando con algodón 
perlé MARTILLO, en línea recta 
hasta llegar a la abertura de la 
manga, donde se cerrarán cuatro 
puntos en la primera hilera y dos 
puntos en la segunda. Se conti
núa trabajando en los hombros 
en la misma forma que se ha he
cho con el delantero.

HOMBRERAS; Se empiezan 
con 38 puntos, y se aumentan 
dos puntos cada dos hileras, has
ta tener .50. Se continúa hasta te
ner la mitad de la hombrera, y 
la otra mitad se trabaja en igual 
forma. Hay que tener en cuenta 
que los aumentos se harán del 
lado que va cosido a la blusa.

FAJA: Se hará de 60 puntos 
ancho, y el largo que convenga.

Terminadas todas las piezas se 
monta el jersey, cosiendo la faja 
y las hombreras. Es una buena 
costumbre la de planchar todas 
las piezas sueltas, y todo el jer
sey cuando está terminado. Se 
emplearán madejas perlé MAR
TILLO, pues su brillo y colores 
sólidos harán parecer el jersey 
siempre nuevo, aun después de 
muchos lavados.

de 
FABRA Y

Pl N ro DIAlíüX \l^ Montar en las agujas iiii número de puntos divisible por <los. 
Primera hilera: Punto al revés. Segunda hilera: Punto derecho. Se trabajan dos pun
tos * pasar dos puntos a la aguja suplementaria, sin trabajarlos y conservando esta 
■P*!® ®l l«do derecho de la labor. Trabajar dos puntos; luego los dos de la aguja su
plementaria. Repetir desde * toda la hilera. |ji hilera de dibujo, una vez se empieza 
trabajando dos puntos, y otra pasándolos a la aguja su
plementaria. Hecho con perlé .MARTILLO mini. ma
dejas de 2.'» gramos.

No debe faltar el signo personal en ningún jersey. Si* 
bordará con algodón ANCOR A, en madejas de 4(1 me
tros; las hay en todos 
colores y. desde luego, 
todos extra-sólidos.

■ 36 •

SGCB2021



VENTANA MUNDIAL
■IMIUHIIIIIIIIIIHIIIIIIIUIIigillllllll^

I LA CONQUISTA DEL CIELO |

CADA día es mayor el número de mujeres que se lanzan a la 
carrera de la Aviación. «Sujetar sus destinos al viento es 
muy propio de mujeres», dicen algunos. Yo digo que lo 

que les agrada a las mujeres precisamente es todo lo contrario.
o sea, sujetar el 
viento a su vo
luntad. En ge
neral, la mujer 
que se dedica a 
la Aviación no 
lo hace para de
dicarse poste
riormente a ser 
un piloto más. 
El deseo de su
perar marcas, de 
batir records es 
lo que les lleva 
siempre a ma
nejar los man
dos y empuñar 
la dirección.

Hoy, ante mi 
vista, tengo la 
expresión gráfi
ca de Joán Bat
teu, una mucha- 
chita de veinti
trés años, que 
ha batido el re
cord de Amy 
Mollison, en un 
raid IngJaterra-

^lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllliuilltlltllllllllllllllllllliuillllllllllllhlllllllllllllllfilllll

I RETAZOS DE NADA i

Aveces, en aquellas largas caminatas a 
través del monte, solíamos filosofar un 
poco mientras mordíamos las sabrosas fre

sas o comíamos la merienda que la abuela 
nos preparaba con cariño.

Tú me dijiste una tarde, mientras el sol 
teñía de gris y violeta la cumbre de la mon
taña: «¿Por qué eres tan dulce, mujer?»

Y yo no supe contestar cumplidamente 
a tu pregunta.

Los otros reían de tu ocurrencia, y yo que
dé pensando en ella, silenciosa.

Esta tarde, tal vez porque el sol teñía 
también con lirios y brumas el horizonte, 
yo he oído dentro de mí la respuesta a aque
lla pregunta tuya, tan lejana. Oyela tú i 
ahora: I

Porque la amargura ha venido muchas I 
veces a mis labios en la copa de las palabras | 
duras, de las frases hirientes, desdeñosas, I 
incomprensivas; en las voces agrias y des- = 
templadas de los otros. Por eso, sólo por | 
eso. =

Pilar MONTERO HERNANDEZ

Australia. Dos
veces había intentado la misma hazaña, y como a la tercera va i 
la vencida, fué en su tercer tentativa la vencedora. i

Ríe la heroína ante la cámara fotográfica, con risa amplia, 1 
que no ha hecho surgir el fotógrafo, sino los pájaros que con- Ï 
templaron su ruta en los caminos sin trazo, a través de sus 1 
dominios. Ríe con la expresión satisfecha del que logró su fin. = 
Y en los ojos se adivina la bondad que la contemplación de es- 1 
pacios infinitos =

FABRA Y (OATS

i llevó a su alma. 
Lejos d e los 
hoiribres, y en
vuelta por las 
capas de aire in
maculado, fémi- 
na se siente di
chosa. Desde la 
altura, el mun
do se convierte 
en un agrada
ble y diminuto 
juego mecánico. 
Con la distancia 
es todo muy pe
queño, y no hay 
cosa que nos ha
ga explotar en 
sentimientos de 
ternura como lo 
pequeño. Joán 
Batteu sonríe fe
liz porque al do
minar el aire y 
contemplar la

A tus ojos, espejos de mí alma, 
Quisiera confiar 
la tristeza penenne de los míos, 
ijue anhelan tu mirar.

Y buscar en la luz de tus pupilas 
la causa de mi amor, 
y rogarte limosna de miradas 
(jue acallen mi dolor.

Que al conjuro del brillo de tus
la paz a mí vendrá. [ojos
y una ola de dulce regocijo 
mi pecLo invadirá.

José DUENDE ROJO
tierra desde la "'’’’’"’"’’’’“'•’'“•••’'•’“'•’’•••'•’••••'•••'’••••••'•"•••"•••••••iniiiiiniiiiiiiiiitmiiiiiiiiiiiiiHiiiiiijiiHií; 
altura se ha curado para el dolor. Los daños intensos que le quie- I 
ran producir los hombres los juzgará siempre como travesuras i 
de niños mimados, y las perdonará. De su rostro no desapa- ! 
recerá la sonrisa, y pensará, ante una traición o una descon- I 
sideración: «¡Pobrecillosí ¡Son tan pequeñosl...» |

Anéela LUCYANl
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l^lARiCEUNASfNWNW-

A
caban de darme la dolorosa noticia. 

Ha sido mamá Dolores, con su tacto 
exquisito, la encargada de ello.

¡La ruina material de mi casa es un hecho! 
Ihiedo decir que no me he acobardado, en 
principio. Por mí no siento que tal suceda. 
Lo he sentido por mi padre y por Enrique. 
Este, en un rasgo de delicadeza que me enor
gullece. ha retrasado su boda con Rocío 
hasta ver qué situación definitiva puede 
ofrecerle. Los señores de Somoza, por su 
parte, han mostrado el disgusto por el re
traso. Saben lo ocurrido para llegar a este 
resultado y confían en que Enrique, con su 
carrera, sabrá sostener el hogar que forme 
Mi padre es el que más sufre. Piensa que nos

han cambiado; pero no las morales. Ante lo 
ocurrido, nosotros no podemos hacer otra 
cosa que dolemos, como vosotros, por la 
desgracia; pero eso no os autoriza a retirar 
nos una amistad de toda la vida. Para que 
este caso llegara, sería preciso que fuese una 
mina moral.»

Decididamente, mamá Dolores es una de 
las pocas personas justas que hay en el 
mundo.

AGUA DE COLONIA IMPERIAL 
Creación de la PEKTOMERIA INGLESA 

Se remiten pedidos a provincias 
CARRERA DE SAN JERONIMO, 3.-MADRID

deshace la juventud, como si la juventud no 
fuese bastante capital para defenderse de la 
vida. He tomado la pluma para leal mente 
exponer lo sucedido a Luis. Aunque no se 
había hablado de intereses, yo pienso en que 
lo sucedido puede hacerle vanar de parecer. 
Doña Dolores, o mejor dicho, mamá Dolo
res, me ha encargado que no le insinúe mi 
pensamiento. Cree en el recto querer de 
Luis y en que le agradará hacerme su esposa 
ahora más que antes, porque no llevo la 
sombra de mi capital. Atiendo el consejo 
de mamá Dolores y no escribo a Luis, con
fiando al Diario mis impresiones sobre esto.

Después pienso en que lo de Enriíjue y lo 
mío tiene arreglo. Mas ¿y el pobre papá? 
Con la ilusión que tenía en las mejoras que 
había introducido en la maquinaria de la 
fábrica, y quedar todo reducido a cenizas y 
escombros en pocas horas. Ante la visión de 
su ancianidad dolida, es cuando me entra la 
duda de si debo casarme o no. Y pienso tam
bién, con dolor infinito, en la necesidad de

UNGÜENTO MAGICO
Suprime callos y durezas en tres días. Callicida mundiaL 
Farmacias y droguerías, 1,60. Por correo, 2 pesetas.

FARMACIA PUERTO. Plaza San Ildefonso, 4. Madrid

abandonar a los Somoza, para buscar un 
trabajo y poder ayudar en lo que pueda a 
que transcurran los últimos días de su vida 
sin el temor de un hogar que se va desmoro
nando piedra por piedra.

Sigo en casa de los Somoza. Mamá Dolo
res, ante mi actitud, supo vencer mis escrú
pulos. Yo no podía irme de su lado—me 
dijo—hasta mi casamiento, pues estaba 
convenido de antemano que sería así. 
Y prosiguió: «Las circunstancias materiales

V crema naranjina 
• MAXIM’S •

Pida a <w pwrfumitfa •! (ralamienlo cianfífico 
pora pi»l ««co o 6tp»ra f para p¡»l normal

Sin grasa, pero suave, mantiene lo astringencia, 
protege la piel y da adherencia a los polvos y 

maquillaje.

lo suave pero fuerte astringencia del primero de 
estos productos, unida al poder regenerodor de 
la cremo, quitan las arrugas del cutis y le pro
porcionan su vital elemento sin irritar, dándole 

frescor y tersura.

A base de savias frutóles, en espacial lo del li
món. Permite el lavado de la piel con el míni
mum de grasa, produciendo ol mismo tiempo res

tricción do los poros.

Para uso durant* «I d(a:

CREMA DE BELLEZA 

• MAXIM’S •

Para la limpieza del cutis:

CREMA Al JUGO DE LIMON 

• MA X IM¿S«

regeneración de la piel:

LOCIÓN vegetal 
astringente 
• MAXIMVS*-

creaci 
tíell

TH ATAMIE VrO C1 EN Ti I’ iCO 
para piel grasienta

LABORATORIOS 
Apartado 339

BARCELONA - ESPAÑA

Ceosiíltenos sobre su ca- 
'O. que gustosa y desinte- 

sadamente le ocunseja- 
mos el trotomiento con

veniente.

Al hablar de mi padre, me ha dicho que 
el señor Somoza se ocupaba de hacer ges
tiones sobre unos seguros y, al mismo tiem
po, de tramitar una tregua cerca de los pro
veedores de la maquinaria. Mi padre, con 
el disgusto, ya lo da todo por perdido, y el 
se ha encargado de resolver lo que pueda re
solverse. Enrique, con el señor Somoza, 
ayuda también. A mí me condenan a una 
quietud que me sería insoportable, a no ser 
porque a ella me fuerza el respeto que debo 
a mamá Dolores;

—Nada de precipitaciones—me ha di
cho—. Obedéceme, y verás cómo así haces 
más labor en favor de tu padre.

Yo he preguntado que cuándo podré

Seflors. Sn faja «Caschodama» ugaraati- n C 
zadall está Sagasta, 12. Catílogo gratis. D t l’l

verle; que cómo no había venido por casa. 
Me han dicho que en los primeros momentos 
la entrevista había de serle nociva, ya que 
su mayor desconsuelo es pensar que en el 
momento más preciso para la felicidad de mi
hermano y yo, el Destino 
otra cosa.

He venido a mi cuarto 
y escribir estas notas, que

había dispuesto

para reflexionar 
no son de deses- 
el pobre papá...peranza por mí, sino por

He recibido una carta de Luis condoliéndose
por lo sucedido y anunciándome su llegada, 
para «hacerme un poco agradables estos 
días por el disgusto de papá». Es una car
ta de confiajiza, de aliento, de afirma
ción de su cariño, del que no he debido 
dudar ni un momento.

Me anuncian que mi padre ha llegado. 
Me alegro: mamá Dolores lo animará. Ver
daderamente, los dos solos, yo no hubiera ■ 
sabido más que llorar con él, y no es eso pre
precisamente lo que ahora precisa. Ahora

ONDULA EL CABELLO
----------------------- PERFUMÁNDOLO------------------------

no hay que lamentarse, sino procurar co
brarle a la vida el desquite.

Tengo una gran incertidumbre, y me pre
gunto: ¿Qué pasará? Luego, más serena, 
contestaré a Luis. Ahora voy al lado de mi 
padre.

Margarita ANDIANO

FIN DE LA PRIMERA PARTE

El día 5 del próximo Agosto comenzará « 
publicarse la segunda parte de «Hojas de 
carnet» (Diario de una sentimental ).
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Recetas ele Cocina
Maearrnne» a la «íciliaoa

La base de todos los guisos de macarrones es que estén bien co
cidos; hay, pues, que enqx'zar por cocer tres cuartos de kilo de 
macarrones en mucha cantidad de agua y bastante sal. No debe 

olvidarse que como en la confección propiamente dicha han de 
estar un rato en el horno, al cocerse han de quedar duros, si bien 
esto no significa que estén crudos.

Mientras cuecen, en una sartén con aceite se fríen medio kilo de 
tomates partidos en trozos, sazonados con sal y pimienta. Después 
de fritos se pasan por un colador fino, vertiendo el puré obtenido 
por igual sobre los macarrones, que, bien escurridos, estarán sobre 
una fuente algo honda que pueda ponerse al homo. Luego, con 
otro medio kilo de tomates partidos en casquetes sazonados con 
unas gotas de aceite crudo, sal y pimienta, se colocan sobre los ma
carrones. Puesta la fuente en el horno, que ha de estar bastante fuer
te, al cuarto de hora, poco más o menos, quedará el plato en dis
posición de .servirse. El guiso es oriundo del antiguo reino de las 
Dos Sicilias, donde se consumía mucho.
Racaiao a la píamonteiia

Previas las operaciones de desalar y cocer, se limpia bien de 
espinas y pieles tres cuartos de kilo de bacalao, partiéndole en for
ma de hojas. Para preparar la salsa hay que cocer medio litro de 
leche a fuego lento, hasta que se reduzca a la tercera parte. En una 
cacerola de guisar y servir se rehogan, en 75 gramos de manteca de 
vaca, loo gramos de puntas de jamón muy picado, un poco de ce
bolla en igual forma, aliñando con laurel, tomillo y perejil. Hecho 
e 1 rehogo, se echa la leche y dos o tres cucharadas de harina, y des
pués de .sazonar con un poquito de nuez moscada se deja hervir 
como una media hora, casi sin dejar de remover. Al cabo de este 
tiempo se pasa dicha salsa por tamiz, se pone en ella el bacalao y se 
deja que dé unos hervores. Finalmente, se espolvorea el guiso con 
queso rallado, cubriéndolo casi, y en tal disposición se coloca en el 
horno, teniéndolo en él hasta que el olor y el color indiquen que 
está.

Hakieliuelas en rehogo

Se escoge un kilo de habichuelas verdes y lo más tiernas posi

ble, comenzando por mondarlas bien, qnitan<lo las calx'zas y, con 
ellas, lo hilos <Ie Ifjs lados. Enseguida se escaldan en agua hirviendo, 
a modo de blancjueo, y en otra agua muy caliente a fuego vivo se 
ponen a cocer, sin más aliño que bastante sal. Sin dejar que se cue
zan del todo se sacan y e.scurren. En una cazuela más grande que 
otra co.sa se derriten 50 gramos de manteca de vaca; cuando esté 
lújuida, hierbas picadas y sal. Bien hecha esta mezcla, se añaden 
las judías, poniendo en el centro una bola de tamaño de una nuez 
de mant'va. harina y el zumo de medio limón. Se rehogan las habi
chuelas moviéndolas, y cuando hava desaparecido la bola de mante
ca es que están en disposición de servirse.
Crema rápida

Primeramente se baten solas las claras de dore hue"os. hasta 
ponerlas en punto de merengue. En otro plato se batea seis yemas 
paulatinamente, se van mezclando con 100 gramos de azúcar glas 
y después con tre.s copas de ron, todo ello en frío. Se mezc lan ambos 
batidos y se ponen al fuego sólo un rato, para que csj un poco la 
mezcla. En cuanto se consigue, retirarlo, batirlo aún un poco v ver
terlo en una ponchera, dejando que se enfríe natujpimente. Luego 
de fría puede servir.se, haciéndolo en tazas y acompañando en ban
deja unas galletas o bizcochos, pues se toma cual si ñera choc.date.
Consejos prácticos

La moda, o lo que sea, da actualidad ala bebida llamada cock-tail, 
que admite numerosas variaciones y es sencillísima de hacer.

Para ello es preciso un vaso herméticamente cerrado o una co- 
telera de cristal con agitador; en esta última sale mejor, constitu
yendo el secreto el batido.

En todos ellos la base es medio cortadillo de agua h"^ ida, a la 
que se le echa media o una copa de iicor y como seis got.as de bitter.

En caliente, naturalmente, que en la estación de los fríos también 
resultan muy agradables.

Se hacen los más corrientes con ron, coñac y ginebra, usándose 
también los de Jerez, vermut y anís.

También se hacen para los paladares ya casi insensibles con 
whisky o vino en vez de agua.

Los de ron, coñac y Jerez resultan muy bien añadiendo una 
yema de huevo batida con un poco de azúcar.

Elementos invariables son el agua, las gotas amargas, el batido 
y el frío.

«ECHAMELA
(De La Perfecta Cocinera.)
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DEMANDAS ,
Núm. 501, Toronchera pregunta cómo lavaría 

una bufanda blanca y azul marino de crespón de 
China, porque otra que he lavado se me han corrido 
los colores. También desearía saber si cuando se 
lleva un regalo de boda no está mal desenvolver el 
paquete para verlo, o si se puede tomar esto como 
una grosería. Mil gracias anticipadas.

Núm. 502. Cho-Cho-Ham.—Me dirijo a las sim
páticas suscriptoras de esta Revista para pedirles 
un favor, que les agradecería muchísimo; ¿Sabe 
alguna de vosotras alguna receta para quitar el vello 
para siempre y otra para los granos? Pues éstos me 
abundan mucho en la barbilla. Y además algo para 
poner el cabello muy negro, sin estropearlo. Muchas 
gracias anticipadas a todas las que tengan la ama
bilidad de contestarme.

Núm. 503. Carmen Francisco.—Simpáticas sus
criptoras: Me podríais indicar alguna de vosotras 
algún remedio para que no se me despellejara la piel 
del rostro, pues estoy aburrida, pues no puedo danne 
polvos, lavarme la cara tampoco, y yo quisiera una 
cosa que me dejara el cutis fino y liso. Al mismo tiem
po también desearía un remedio para evitar esos gra
nitos que llaman «carne de gallina», que tanto afea, 
y si no es molesto a Madame X, que me dijese la re
ceta para las pestañas. Mis señas son: Lagasca, 55, 
4.’ izquierda. Escribidme si tengo que hacer algún 
reembolso o algo, a vuestra amiguita que os da an
ticipadas gracias.

Núm. 504. Bachiller IV.—Desconocidas y sim
páticas lectoras: ¿Quién de vosotras tendrá la ama
bilidad de decirrrie cómo adelgazarían a una amiga 
los tobillos que los tiene gruesos? También quiero 
una receta contra el aburrimiento. Tengo poesías y 
puntos de media a disposición vuestra. Y un tirón 
de orejas a las de los Oficiales de Marina, a los que 
no puedo decir nada porque no conocemos de ellos 
más que el uniforme. La secretaria posee mi dirección.

Núm. 505. Piluca solicita de las amables lec
toras sj alguna tuviera la amabiidad de remitirme 
por medio de esta sección la letra de la Serenata de 
Schubert que canta Marta Egger en la película 
Vuelan mis canciones, aunque fuera en francés o 
inglés, prefiriéndola desde luego en español. Le doy 
las gracias por anticipado a quien me conteste.

Núm. 506. Una mallorquína morena.—Deseo 
de las amables lectoras que puedan enterarme dónde 
se halla el trío argentino Irusta, Fugazot y Demare, 
y si me quieren mandar su dirección. Gracias antici
padas y me ofrezco a sus órdenes. Mis señas las tie
ne la secretaria.

Núm. 507. Ilusión.—A las simpáticas lectoras 
les suplica le envíen la letra del tango titulado Te 
quiero, dando las más expresivas gracias a quien tenga 
la amabilidad de contestarme y quedando a la dis
posición de mis queridas compañeras.

Los hombres 
rindense

anta la mqjer que ac embellece 
el cutis con

Esmalte^ Millat 
un preparado de belleza moderno que aumenta el 
atractivo personal de cada mujer que lo usa.

Lo hallará en las (.erfumcrlaa en tres calbladea:
Esmalte Nortaamerioano Millat

emltellece en el acto toda clase de cutis ptaa. 8 
Eamaltina HUlat. Acahulo porcelana. .
Esmalte Ello Millet, Gran belleza . . .

10

Núm. 508. Una morenaza a sus queridas com
pañeras de suscripción: ¿Qué rae aconsejáis para 
montar dormitorio y despacho para un chico soltero, 
que aunque no lujoso esté decentemente amueblado, 
como para un doctor o veterinario? Son habitaciones 
pequeñas; pero suficientes para lo dicho, y otro 
dormitorio en iguales condiciones, pero para matri
monio. Os agradeceré me contestéis lo más pronto 
posible.

Núm. 509. Dos mujeres y un Don Juan desea
rían de las amables suscriptoras tuvieran la bondad 
de mandamos la canción de Violetas imperiales, 
Doña Mariquita, y un fox que canta Blanca Negri, que 
no sabiendo el título sólo nos acordamos de lo que 
sigue: En un rascacielo de Nueva York—vivía dichosa 
una pobre ogirb... Si alguna tuviera un dibujo para 
bordar malla, le agradeceríamos nos los mandase a 
las señas que se reserva la amable secretaria. Muy 
agradecidas a quien tenga la bondad de contestarnos.

Núm. 510. Lobo y Papiro.—Apreciablcs lec
toras: Si alguna supiera un remedio eficaz para des
truir el vello, no por medio de la electricidad: ese 
sistema resulta algo caro, aunque es de muy buenos 
resultados. Así es que desearía saber otro sistema. 
Si alguna de ustedes tuviera conocimiento de otro 
procwiimiento y tuviera la bondad de comunicár
melo, se lo agradecería muchísimo y mandaría un 
recuerdo mío en gratitud.

Núm, 511 Mari.Kn.—Antes de haceros mi peti
ción, os envío un cariñoso saludo y me pongo incon- 
dicionalmente a vuestra disposición. Ahora, queridas 
colaboradoras, no olvidar que tengo g l’an interés en 
poseer una poesía titulada Confidencia. El nombre 
del autor lo desconozco; pero recuerdo que empieza 
así: *Un secreto, vida mía,—pero no quiero que llores— 
si te digo que la adoro con el alma,—si te digo que del 
todo no soy tuyo...* Etcétera. Si alguna de vosotras 
la tiene y no le ocasiona molestia el enviármela, pue
de hacerlo, pidiérdoine en cambio otra o todas las 
que desee, con la seguridad que podré complacerla, 
pues tengo en raí poder infinidad de ellas. Podéis 
enviármela a la siguiente dirección; Marián L. M., 
Jorge Lasso de la Vega, 2. San Femando (Cádiz).

Núm. 312. E. P. Rufinita.—Me dirijo a las 
simpáticas colaboradoras de nuestra amena sección 
para que me digan el remedio de no roncar cuando se 
está dormido, por ser muy molesto para la persona 
que duerme en la misma habitación. Muy reconocida, 
quedo a vuestra disposición.

Núm. 513. Dos corazones y un latido.—Por 
vez primera me dirijo a las simpáticas lectoras, espe-

cialmente a Paquita, rogándole me envíe la oración 
que sabe de Santa Marta, sintiendo no poder com
placerla con la estampa de la misma Santa. Al mismo 
tiempo agradecería alguna de las amables suscripto- 
ras me enviasen las poesías de los Peregriniios. El 
Parque de María Luisa y la Cofita. Mil gracias anti
cipadas, y a disposición de todas. Mis señas las tiene 
la secretaria. '

Fajas «Cauchodama». (Sin costuras!
Entalladas. Sagasta, 12. B E M

Núm. 514. Alice.—Queridísimas hermanas: Por
que somos hermanas, ¿no lo sabíais? Pues sí, somos 
hermanas de suscripción' y nos queremos mucho, 
¿verdad? Yo, al menos, os quiero a todas como si 
os conociera de toda la vida, y perdonad que os diga 
de tú, pero es que ¡sois tan simpáticas y me inspiráis 
tanta confianza! Pues bien, ésta es la primera vez 
que me dirijo a vosotras, y es para pediros un favor, 
porque yo soy muy latosa, ya me lo habíais notado, 
¿no? Este favor es que me dijérais cómo me quitaría 
unas señalitas que tengo en la cara por haberme re
ventado unos barritos. Un millón de besos a todas y 
dos millones a la que sea tan buena que me quiera 
contestar.

Núm. 515. Lucyla.—Tengo muchísimo gusto en 
saludar por primera vez muy efusivamerte a las sim
páticas lectoras de esta sección, y ruego a Nelly, la 
autora de Aniversario, si es que lee esta sección y no 
tiene inconveniente, me indique su dirección para 
poder hablarla de su escrito, que me ha gustado 
mucho. Me pongo a disposición de todas mis nuevas 
compañesas de Sección.

Nfúra. 516, Sevillanísima.—Saludo por primera 
vez a las distinguidas lectoras de ésta, rogándoles 
me indiquen algo para destruir el vello de una vez 
para siempre, pues mi elevada posición social me 
obliga a concurrir a baies y reuniones, y sabido es 
que las toilettes para estos casos dejan al descubierto 
brazos y espalda, constituyendo mi obsesión cada vez 
que tengo que asistir a algunas fiestas, aunque siem
pre procuro sean poquísimas. Agradecidísima a quien 
me saque de este apuro (que no es chico), y siempre 
a vuestra disposición.

Núm. 517. Rosa Blanca y Rosa Roja.—Al diri
girnos por primera vez a las simpáticas colaborado
ras de esta sección esperamos de su amabilidad que 
si alguna conoce la poesía titulada Oriental, de Zorri
lla, se sirva enviárnosla por medio de esta Sección. 
Agradecidas de antemano, nos despedimos con un 
cariñoso abrazo de todas las lectoras de esta Revista, 
y muy en particular a la que nos haga este favor.

Núm. 518. Señorita X.—Me dirijo a la distin
guida señorita que se firma con el seudónimo de 
Mari Sol, para solicitar un consejo de usted, para mí 
de muchísima importancia, alentada por la bondad 
y simpatía que siempre contesta a las preguntas que 
se la dirigen- ¿Qué libros me aconseja usted que lea 
para que pueda adquirir conocimientos literarios? 
Deseo fervientemente escribir, no ya como profesio
nal, sino por afición; pero es una ilusión grandísima 
la que tengo, tanta, que he escrito una novela, pero 
la llevé a que me la leyeran y me dijeron que tenia
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mucha idea, pero unos términos de lenguaje un poco 
vulgares, y juzgando yo que el único medio para 
combatir esto es estudiar mucho, y yo no sé los libros 
que se necesitan, acudo a usted como persona de 
gran inteligencia, a la que admiro profundamente 
como escritora. Le pido mil perdones por la molestia 
que pueda ocasionarle, y con un millón de gracias 
anticipadas, se despide de usted en espera de su con
testación, su amiga.

Núm. 519. Susana.—Tengo gran interés en sa
ber la dirección de Ricardo Núñez, el simpático 
actor español de cine que acompaña a Rosita Díaz 
en Susa^ (teñe un secreto. También quisiera saber 
la canción-marcha de Marineros, de esta película. 
¿Habrá alguna simpática lectora que la sepa y me lo 
indique? Gracias anticipadas; yo, en cambio, pongo 
a la disposición de todas buena colección de canta
res que tengo.

CONTESTACIONES
Núm. 516. Una feiefonista rubia a Flor de 

envía su dirección, le mandaré la poesía 
de Campoamor que solicita. No se la envío por me
dio de ^ta Sección, dada su gran extensión. Para 

ruota^galle^Oía. Para las pecas apliqúese to-
P mañanas la composición siguiente: Aceite de 

vaselina, ^o gramos; aceite de almendras dulces, 
10 gramos; esencia de lavanda, un gramo; esencia de 
romero, un gramo y un poco de bicarbonato.—A Una 

if^cansable. Si no tiene inconveniente, pue-
^**5 señas por medio de esta Sección, o 

enviármelas a mi domicilio, y le contestaré particu
larmente.

CONTRA LAS 

CANAS
Aconsejamos s nuestros distinguidos Icelo- 

res, pars Vvlver al cabello su color natural, la 
.siguieni.’ recela:

En un frasco de tón «rs. se echan 3 • grs. oe 
Agua de Colonia (ó cucharadas de las ae sopa), 
7 sra. de glicerma (una cucharadita de las dé 
café) el contenido de una Cajita de «Oriex» y s« 
termina de llenar el frasco con agua,

'Orlcxo no tille el cuero cabelludo: no es 
tampoco grasicnto ni pcgaloso y persiste MdcS* 
Didamente, bailándose enloda farmacia, parto 
Berta o peidqucrfa.

Núm. 517. Amor perdido.—Me dirijo a Dos in
crédulas del amor. Con el amor no se juega, y se debe 
de aprovechar cuando llama a nuestro corazón; esto 
les dice una práctica en la vida. Una servidora tuvo 
un amor y era correspondido; pero hubo oposiciones 
de ambas familias, y no pudimos realizar nuesti os sue
ños dorados (porque él se ausentó del pueblo), y como 
se dice, «largo de vista, ausente de corazón». Después 
yo me case con bastante suerte, porque mi esposo es 
bueno, amable, cariñoso, trabajador; en fin, un es
poso modelo. Mi primer novio se casó más tarde, 
al ver que ya en mí no podía pensar; pero ha tenido 
mala suerte con la esposa;- de esto har pasado diez 
y ocho años; alguna vez nos hemos visto, pero hasta 
hace dos meses no habíamos podido hablarnos, al 
encontrarnos en casa de una amiga; él no pudo ocul
tar su sentimiento, y me explicó sus desgracias, y en
tonces comprendo con tristeza que nuestro verda
dero amor era ése, y que lo perdimos para siempre, 
porque nos conocemos bastante, y él es incapaz de 
estropearme la felicidad y yo incapaz de faltar a mis 
deberes; pero nuestros corazones son el uno del otro, 
por esto, queridas compañeras, examinar vuestro 
corazón antes de jugar con el amor, que, por desgra
cia, he visto que sin yo querer vivo triste y preocu
pada.

Num. 518. Boliche saiuda a Una morena y una 
rubia, y se toma la libertad para decirles que si tle- 
Pen a bien mandarme unas muestras de punto de 
mxlia (las cuales ponen a disposición de todas las 
lectoras), les agradeceré profundamente que asi lo 
hagan. El envío lo pueden hacer por correo a esta su 
casa; H. .A., Rúa Baja, núm. 2 bis, Tarazona (Zara
goza), advirtiendo que los gastos que origine corren 
de mi cuenta. Gracias anticipadas, ofreciéndome in
condicional para lo que en mis escasos conocimien
tos pueda ser útil.

del lago dejará 
su tez la Famosa

AGUA VISNU
Producto de perfumería nocional superior o todo similar extranjero

OBTENDRA CON ELLA UH CUTIS NACABADO Y FINO
En tonos blanco, rochel, rosado, moreno y ocre

Núm. 519. Pilarín contesta a Dos Oficiales de 
Marina.—Son ustedes unos curiosos. Se han metido 
de «Periquitos entre ellas», y queréis conocer todos 
nuestros secretos. Pero... ¿quién no complace .1 dos 
chicos tan galantes? ¿La cualidad que yo prefiero? 
Es una cualidad tan difícil de encontrar, que dudo 
si existirá. ¿Que cuál es? La lealtad. Y ahora, para 
no ser menos, yo también le? haré una preguntita: 
¿Cuál es la virtud que más os gusta en la mujer? 
Desde este alegre rinconcito andaluz os envío un 
afectuoso saludo.

Num. 520. Friné a Dos oficiales de Marina.— . 
Les felicito sineerament? de que no sean usted-s 
presumidos, pues ercontrar asi dos marinos es más 
raro que hallar un mirlo blanco. Ahora que vu Ies- 
cargo vuesto debo decir que somos las .mueres, úaj- 
eamente nosotras, las que tenemos la culpa de que 
os pongáis tontos, pues si os acercáis vestidos de pai
sanos es muy probable que no os miremos. ¡Pero si 
es con el uniforme!... abrimos unos ojos tamañitos 
Si no son ustedes unos Adonis, les felicito otra vez 
pues, la verdad, éste no es mi tipo. Apolo si me gus 
ta; pero Adonis... ¿Qué cualidad prefiero en el hom
bre? La sinceridad. Que no mientan tanto. Que ha
blen con el corazón en la mano. Pero, vamos, esto 
si que es pedir imposibles, ¿verdad? Y ahora, pre
gunta por pregunta, ahí va la mía: ¿Qué opinan us
tedes de las mujeres? ¿Qué cualidad prefieren en ellas? 
Y antes de despedirme, otra cosa: Mi amiga Pilarín, 
desde que leyó vuestro demanda, tiene la misma sos
pecha que La Perla de San lázaro. ¿No serán uste
des marinos de agua dulce? Os hago la misma peti
ción que la Perla, pues por .aquí vienen muchos ma
rinos (aunque yo no os puedo hacer la promesa de 
visitarles). Espero no querrán ustedes dejarme «fea». 
Nuestras simpatías para ese marino que se llama 
Pepe, asiduo lector de ésta. ¿Será quizá uno de los 
Dos Oficiales?

Núm. 521. Nenina buena a Silnia.—Se com
place en decirla que posee los números del 5 v 20 
de Abril de1 pasado año, y que si me escribe diciendo 
su dirección, gustosa se los mandaría. En cuanto al 
tango que pide, también se lo puedo remitir con los 
figurines. Sintiendo no poder contestar a sus demás 
peticiones, quedo sperando su dirección, la mia 
es J. Tafalla, Santa Isabel, 21. Madrid.

Núm. 522. J. P. Linense contesta a Cafmllüo, y 
le dice que vive en un pueblo apartado de Madrid, 
pero que si ella ro tiene inconveniente, puede cam
biar con ella correspondencia en francés, puesto que 
se encuentra en su mismo caso. Mis señas las tiene 
la amable secretaria.

Núm. 523. Una brastlfSa para Asturiana So
sa.— Agradezco mucho su amabilidad, simpática as
turiana. Si desea escribirme particularmente, lo ce
lebraré infinito, pues le concedo mi amistad. Los nú
meros que tiene usted del Anillo de bodas foto haga 
el favor de mandármelos a mi propio domicilio, que 
es el siguiente; Raquel E. Villanueva, 5. Tetuán.

Núm. 524, Violeta a Dos Oficiales de Marina.— 
Aunque usted 5 preguntan en singular, les vov a 
COI testar en plural. Las cualidades que vo prefiero 
en el hombre son la inteligencia y la educación, y 
digo «yo», porque, como verán por las respuestas, 
no todas pensamos lo mismo. Y ahora, fuera de pro
grama, como regalo, les diré que también nos gusta 
que sean apasionados, y ^uí hablo en general, por
que estoy segura coincidimos todas. Pero como ya 
les digo al principio, lo que yo prefiero es la inteli-
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gcncia. A ustedes les supongo, y no sin motivo, po- 
si^edores de esta cualidad, como también estoy se
gura les gusta la poesía. ¿No es así? En cuvocaso, 
tendrán una de Pedro Mata que se titula Pandere
ta, y que no dudo un momento me la enviarán.

Num. 525. Violeta de la Alhambra a tiom- 
bon le envía el tango Serenata, que es como sigue: 
Suena alegre una serenata—bajo el hierro del obscuro 
balcón,—y al sentir rasguear la guitarra,—se acelera 
nuestro corazón.—Serenata dulce y melodiosa,—que 
eres luz de la vid<i marchita,—de esa alegre y gentil 
muchachiia—que solloza radiante de amor. (Estribi
llo.) Suena, guitarra', canta y dile que la quiero,—que 
por besarla me muero—y sólo pienso en su amor.— 
Canta, guitarra,—que escuchando tu sonido—qftisle
ra quedar dormido—debajo de su balcón. 11. Ya no 
se oye el violin quejumbroso;—el silencio ha vuelto a 
reinar; —sólo quedaa quel rostro hermoso—escondido tras 
el ventanal.—Pero aun queda algo que alegra el eco 
de aquella canción,—que resuena en la triste calleja__ 
como una plegaria de amor. (Al estribillo.) Fin.

Núm. 526. Morenita asturiana a Guillermina 
Sdnrhez.—-Yo esta misma página, guapísima amiguí- 
ta, no quiero que dejen de aparecer unas líneas mal 
redactadas, por ser mías, como prueba sincera de mi 
cariño hacia ti; basta sólo que ella fuere la media
dora de nuestra buena amistad. Por lo tanto, resa
ladísima andaluza, mis mejores deseos porque... ese 
•priníipí blanco» llegue pronto a alumbrar con su 
linterna mágica esos quince años. Con un corazón 
repleto de ternuras, todo te lo mereces, o per lo me
nos (como dijo aquél), todo lo mejor quiero para ti. 
recibe con estas línea-s unos cariñosos besos.—A Pe
pita de I ezante: Recojo el saiuoo que para mí en
viaste en esta Sección, y correspondo a él con otro 
muy cordial y expresivo, sintiendo mucho no poder 
complacerte en tu demanda, ya que no poseo poe
sía alguna de Rosalía de Castro; cambia por esto mi 
amistad frarca y sincera, por intermedio de esta pá
gina, y me complazco en enviar un beso a la que se 
escuda tras ae tu seudónimo, y mi reconocimiento 
más grande a las guapas astiirianitas que asiduas 
me leen en esta Sección.

Núm. 527. Una leona v una tigresa para Do» 
Oficiales de Marina.—Primeramente les rogamos 
que no se asusten de nuestro seudónimo, pues somos 
fieras pacíficas, y no tratamos de devoraros, pues 
sois pescados demasiado gordos para tragaros; pero 
no por eso nos achicamos ante vuestro uniforme, que 
ss lo único que de vuestra persona vale. Si no fue

Crema antiséptica, di-sinfectante, desodorante del su- 
dor. Perfuma la piel, suavizándola después de rasu
ramientos. Aplicada en los pies, los descansa, evitan

do grietas entre los dedos.

rais clases y me pareciera a mi que esto es una bro- 
mita, os contestaría de otra forma, pero sigamos, 
porque las fieras nunca retroceden, y ro sabemos ex
plicarnos en otro lenguaje más amable. Perdonaréis 
nuestra rudeza y contestaréis para defenderos de los 
ataques de estas dos fierccillas, pues vosotros, oficia- 
lillos, ni aun gracia tenéis para hacer el amor nada 
más; tenéis ojos para miraros vuestro trajecito, y 
pensáis: ¡Qué remonísimo estoy!; me merezco a «Miss 
Universo». Sois muy orgullosos. Como estoy en Car
tagena, tengo a los oficiales encima de la melena; 
asi lo dice esta leona. Ahora lo que deseo es que di
gáis en nuestra Sección qué opináis de estas dos chi
cas Simpáticos oficiales o amables amiguítas, ¿ten
dríais la bondad de mandarme la novela de Migue- 
lón desde el i al 27, pues tengo sumo interés en po
seerla? Gracias anticipadas. Las señas las tiene la 
secretaria.

Núm. 528. El hada azul saluda a todas las sim
patiquísimas lectoras, y le ruega a Lucre si tuviera 
la amabilidad de mandarme lo que le ofrece a Ma- 
rianelilla, particularmente el dibujo del mantón; yo, 
en el momento que lo copie lo remitiré enseguida’ 
Igualmente le digo a Lilian y a Babet. Yo, a mi vez, 
les ofrezco algunas p<iesías y tangos; y si entre vos- 
otras supierais el tango Por una mujer, os queoaría 
agradecida. Mi dirección es M. Nondedeu, Alférez 
Díaz, 28. Alicante.

Núm. 529. Nenúfar se dirige por primera vez a 
(.sta Sección para contestar, primero de nada, a Dos 
Oficiales de Marina lo siguiente: Leí vuestra deman
da, y me interesó, pero no quise contestarla hasta 
que todas las colaboradoras lo hicieran para saber 
su opinión; pero ahora, ya que pocas faltan, ahí va 
la mía: Me gustáis con delirio los marinos; pero no 
por el mero hecho de que llevéis uniformo tan ele
gante, porque yo no me fijo en detalles tan sin im- 
portancaa, sino porque mi mayor ilusión seria ser 
hombre para ingresar en la Marina. Me gusta mu
chísimo el mar, y mirándolo me siento romántica, sin 
serlo. Vería puertas bonitos de países exóticos, so-
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bre todo Stambul. ¿Lo halléis visto vosotros? Bue
no, para tennirar, os diré que no sólo me gustáis 
los marinos, sino que os admiro de todo .corazón; 
pero conste que no es por el dichoso uniforme, que 
tan loca vuelve a tantas muchachas.

Núm. 530. La «¡A.xG.STKK» iNvisiELi a Cancüme' 
ra.—Le deseo que mis pa abras sean lenitivo a su 
desilusiói.. Para olvidar a su ex no\io la aconsejo 
terga fuerza de voluntad para conceptuarle como un 
camarada, ya que tiene qtie. verle casi lode's los dias.' 
Como ya se sabe, la sersibilidad de los hombres es 
muy inferior a la nuestra, queriéndola decir que por 
eso mismo no hay que sufrir por ellos absolutainer te 
nada, porque no se lo merecen (sin contar las exc'i'p- 
ciores) casi ninguno; lo más acertado, a m» parecer, 
es seguí' lo que la indico más arriba, y si la pretende 
algiiii chico que no la desagrade, le diga que sí, que. 
si le queda algo de cariño (como es natural que le

Falas «Caochodama». ¡[Entalladas!!
Catálogo gratis. Sagasta, 12. B E M

quede), le ii trigará su nueva decisión 5’ puede que 
cambie: la mayoría son unos egoístas y desaprensi
vos; y SI tiene conocimiento que usted sigue chifla- 
dilla por él, puede jactarse entre los amigos que una 
mujer le quiere de verdad (porque hoy día es casi in
verosímil), y como ya la considera segura, puede que 
la pague pasando el rato con otras. Simpática Can
cionera [ o debe pasar de diez y ocho años, y por eso 
toma en serio las contrariedades amorosas, que es un 
juego con malas consecuencias; pero juego al fin. El 
amor, para la mujer, es como una hoguera, que en sus 
llamas llevan algo diabólico queriéndola atraer; pero 
ella riendo, nunca trist(-., debe volar alrededor sin

Teléfono de MODA PRACTICA: 15372

llegar a quemarse, que al final la mariposa es todo 
íitego, y la hoguera..., ya me comprende; no hay más 
que decir que hablo a una mujer. Quedaré muy re? 
conocida si alguna de vosotras sabéis con qué puedo 
limpiar un jersey amarillo de lana cardada; con qué 
limpiaría unos zapatos con material de sandalia, y 
un método bueno para aprender Taquigrafía. Gra
cias anticipadas, y a la vuestra.

Núm. 531. L. Nina para La Aragonesa.—Sim
pática compañera: Enterada por nuestra revista 
que tiene usted interés en sostener correspondencia 
con una compañera residente en Madrid, me ofrezco 
gustosa e incondicionalmente, por si pudiera satis- 
íacer su deseo. La amable secretaria le puede facili
tar mis señas. .Al mismo tiempo agradecería me dije
rais (si lo sabéis, ¡claro está!) cuál es el autor y título 
de un verso que empieza asi: MaldUo una y mil ve
ces aquel liia—en que te vi a mi lado, —en que senti 
nacer dentro del pecho—el fuego en que me abraso... 
Y el final es así: Y hoy de tu lado me alejo—sin amor, 
porque de ¿¡ dudo;—sin fe, porque la he perdido;^ 
sin corazón, porque es tuyo.—Para A’afi envío la letra 
del tango Silencio, el cual fué anteriormente pu
blicado.

Núm. 532. Alicantina jovial a Mberucaya, 
Le doy infinitas gracias por los dibujos que envío, 
los cuales me gustan mucho, y deseo poderla servir 
yo en algo, pues estoy agradecidísima. A La Damita 
incomprensible le envío el patrón de un corsé, que 
t'spero será de su agrado; está compuesto de ocho 
piezas y se ajusta muy bien al cuerpo; puede enviar 
a recoger el patrón a la secretaria.

Núm. 533. Mary.—Me dirijo por primera vez 
a esta Revista para contestar a Marlène Dietrich, a 
quien por encontrarme en caso análogo no sólo de
searía poder escribirla, sino francamente conocerla 
y consolarla, pues comprendo su pena, porque es 1a 
mía igual; si no tiene inconveniente, puede mandar
me su dirección por esta misma Sección, y sabe que 
tiene una amiguita para lo <]ue guste mandar.

Núm. 53J. Gitana del Sacro-Monte, para Dog 
Oficiales ingleses.—Ante todo les diré que me gustan 
más los extranjeros que 1 os míos, y no es de extrañar 
que vea natural el casamiento de española con in
glés. Sobre el recelo de costmnbres, no debe haberlo 
amándose y respetando las ideas (encantada de la 
vida). Adiós, simpatiquísimos.

Núm. 535. Conchita Quiñones a Fanor.— 
Agradezco muy de \ eras sus gentiles frases de saludo.

ULUOA ÓPTICO 
Saf tente./

Til AT. R ID

en las que envuelve mi nombre junto con los de Celia 
y Pilar .Montero Hernández, mis queridas amigas. 
Para mí es siempre una alegría ver que aun hay 
alguien tan amable que no se ha olvidado completa
mente de mi nombre, ya que apenas escribo; pero a 
ptísar de esto, siempre me hallará a su disposición 
en esta simpática página, a la que por primera vez 
se asoma, y dispuesta a servirla en mis modestos 
conocimientos.

Núm. 536. Medea para Dos oficiales de Marina. 
Mi parecer, simpáticos marinos, es el siguiente: 
En primer lugar, les diré que he tenido una gran ale
gría al ver que se-van introduciendo sexos fuertes 
en esta página débil. El corazón no respeta ni edades 
ni nacionalidades, pues no se le puede decir «esto 
quiero», «esto no quiero». Es siempre lo que «El» 
quiere que suceda. Por lo tanto, no se le puede man
dar, y es él el que ordena. A mi vez pido que seáis 
galantes, tanto vosotros como los demás varones 
que colaboran en esta página, y me contestéis a la 
siguiente pregunta: «¿Aman los varones de este si
glo o se ha quedado eso para las mujeres?» Un mi
llón de gracias.

Núm. 537. Emakume Cat a Iris.—Como bilbaí
na que soy, voy a contestar a su pregunta. El baca
lao al pil-pil se hace de la siguiente manera: Las ta
jadas de bacalao, después de remojadas la víspera, 
se escaman y deshuesan en crudo. Se pone en una 
cazuela ajo y aceite, se introducen las tajadas y se 
les echa un poco de caldo o agua fría. Se bate y se 
deja haciendo un poco fuego, sin dejar de mover la 
cazuela. A la hora aproximadamente, cuando se ve 
que ablanda el bacalao, se le aviva más el fuego y 
se mueve la cazuela sin parar, para que engorde la 
salsa. Como se habrá visto, no lleva harina y debe en
gordar la salsa a fuerza de moverlo. Si desea alguna 
otra cosa, no tiene más que preguntarme.

Esta noche a/ cenar un
GRAIN OEVALS 
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REGLAS DE ELEGANCIA

Dime, Margot, ¿qué concepto tienes 
de la elegancia?

—Te contestaré con arreglo al Diccio
nario, Nica. Elegante es la persona que 
viste con entera sujeción a la moda. La 
que posee gracia, nobleza y sencillez; la 
que es airosa, bien proporcionada, de 
buen gusto.

—Pero ése es el concepto que pudié
ramos llamar oficial, y cada mujer tie
ne de la elegancia una idea personalísi- 
ma. En unas es la armonía, la apostura. 
En otras, el matiz, el ademán. En éstas, 
la elegancia se llama lujo, refinamiento, 
complejidad. En aquéllas, sencillez, so
briedad, horror al adorno.

—^Te diré mi opinión. Entiendo por 
elegancia la expresión de la finura, del 
equilibrio. Calidad, delicadeza. ¿Ves esta 
pastilla de Jabón Flores del Campo? Ya 
conoces la suavidad de su espuma, la ex
quisitez de su perfume persistente. Este 
jabón de calidad es un jabón elegante. Su 
presencia significa amor a los guantes fi
nos, a la delicadeza de las sedas, a los 
cuidados higiénicos del cutis.

—¿De modo que el primer capítulo de la 
elegancia es el Jabón Flores del Campo?

—No sutilices. Nica. No será quizás el 
primero, pero sí un capítulo importante. 
La elegancia ha de reflejarse en todas 
partes: en el vestido que llevas, en el 
andar que luzcas y en el jabón con que 
te lavas. Flores del Campo es una joya 
del tocador.

—No me faltan méritos para aspirar 
a la calificación de elegante. Por lo me
nos, tengo en mi haber un detalle de 
peso. También uso yo el Jabón Flores 
del Campo.—V. S.

............  I........ ............................................ .
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PAGINA DE COLABORACION EL PERDON
Tras de desnudarse, empezó el general 

Torres a modular la oración cotidiana.
Mas. ¡ay!, que, a pesar de ser buen cris

tiano, resistíase a comenzar él Padrenues
tro. ¿Por qué? ¿No le rezó muchas veces, 
muchas.'* Pero ahora, desde la muerte del 
hijo abandonado, que tantas veces solicitó 
su perdón, sin conseguirlo, ¿cómo decir a 
Dios «Perdónanos nuestras deudas, así como

Estas amigas creen 
> que llevo un ves- 

‘ , tido nuevo, pero 
¿ 'solo es teñido con 
I; I "Home-Dye" o "At

lantic", los cé
lebres tintes 
que transfor
man lo viejo 
en nuevo.

HOME-tYE 
’Atlantic’

nosotros p>erdonamos a nuestros deudores»? 
El no había perdonado, no ya a un deudor, 
sino al hijo alegre y lleno de vida que an
taño fuera su orgullo, ¡Emilio, su Emilio! 
Aun recordaba su risa franca, su porte de 
buen mozo, sus maneras amantísimas, aca
so más, mucho más que sus hermanos Pepe 
y Juan, para con él, que, aunque siempre re
vestido de un orgullo al parecer inaccesible, 
fué siempre el padre amantísimo. Acaso por 
e^, por quererle más que a los otros, le do
lió tanto verle alejarse tras una mujer. ¡Y 
qué mujer. Señor! Una bailarina que aun
que el general no la vió nunca (¿cómo iba 
él a reconocer a la nuera?), sería, como todas 
ellas, descocada y jacarandosa en demasía. 
¡Cuánto luchó por apartar a Emilio de aque
llo! Y en balde todo. Y al fin, al querer or
denar radicalmente, al poner su autoridad 
de padre y su orgullo de general en el asun
to, la rebelión del hijo, que abandonando el 
hogar paterno santificó su amor al pie de 
los altares. ¡Cuántas veces trató el matri
monio de firmar las paces con el padre! 
¡Cuántas veces Pepe y Juan quisieron con
vencerle! En vano. Encerrado en su amor 
propio, ajeno a cuanto pasara al que antaño 
fué su predilecto, el general Torres no quiso 
saber nada. Tan severa fué la orden que na
die se atrevió a desobedecerla. Pero un día 
el hijo le escribió. ¡Cómo se humillaba en la 
misiva! Y, sin embargo, él no hizo caso. Des
pués, cuando menos lo pensaba, Emilio se 
presentó ante el padre. ¡Pero qué Emilio! 
Escuálido, miserable, se arrastró a sus pies. 
¿Por qué no quería comprender lo que pa
saba en su alma? Estaba arruinado, enfer
mo, tenía un hijo, y Soledad, su mujer, se 
moría sin exhalar una queja; pero se moría 
Vaciló un .segundo el general. Pero pudo más 
su orgullo, y señalando la puerta, mandó 
imperativo:

—¡Vete! No quiero verte. ¡No eres mi hijo, 
ni los tuyos me importan. ¡Vete!

(. alió el hijo. Bajó la cabeza y, anonadado 
\ 'U-shecho, salió de la casa que antes fuera 
b'íva. ¿Cómo pudo hacer eso? ¡No lo sabía! 
Y cuando, tras unos meses, le avisaron la 
di sgracia, cuando en la humilde guardilla 

tuvo al hijo muerto en sus brazos, ¡cómo 
cayó su orgullo! ¡Su vida hubiera dado a 
cambio de la del ser querido! Pero ya era 
tarde. Allí, junto a la cama, pobrísima. unas 
vecinas misericordiosas comentaban:

—¡Pobre! ¡Y cuánto penó!
—Ver morir a su mujer lo llevó a él.
—¿E.SO solo.? ¡Si no comían apenas!
—¿Y el chiquillo?
—¡Está en mi casa hartándose desde que 

llegó!
El general creía morir. ¿Qué corazón fué 

el suyo que consintió al hijo morir así? ¿Y 
por qué no llegó siquiera a tiempo de obte
ner su perdón? ¡Su perdón! ¡Ya nunca le 
tendría! Y cayendo de rodillas ante el Cru
cificado, que siempre tuvo en su alcoba, so
llozó:

—¡Ve, Señor, lo que pasa en mi alma! 
¡Mira que la inunda el arrepentimiento! 
¡Haz, Divino Salvador mío, que la paz vuel
va a mi corazón! ¡Que mi hijo me conceda 
su perdón!

¡Cómo envejeció el general en pocos días! 
y Juan, que, aunque casados, vivían 

en el palacio de su padre, no tardaron en 
darse cuenta de ello. Pepe, que ya era co
mandante, tenía dos hijas bellísimas y ele
gantes. Juan no tenía sino a su mujer; pero 
ya era bastante. Porque la pobre no pasa
ba el día sin jaqueca o alguna cosa pareci
da. No obstante, y como los demás, empe-

fins DE MIIODESI ni 
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Patrones de abrigo  
» de traje  
» de traje de noche......................  
• de traje de novia  
• de falda  
• de binsón  
• de bata  
» de levitas y paletós (cortos)... 
• de » y » (largos)... 
» de combinación  
> de camisa de noche  
* de camisa de día o braga  
» de pijama  
» de pijama caballero  
> de mangas o cnello  
» de pijama niño  
• de trajes niña (hasta 10 años).. 
» de trajes niña (hasta 14 años) . 
» de trajes niño (hasta 10 años) . 
» de trajes niño (hasta 14 años) . 
» de ropa interior para niños (ca

da prenda) 

NOTA.—En los patrones urgentes o con determinada 
fecha, se anmenta el 50 por fOO sobre los precios an

teriormente señalados.

zó a rodear al abuelo de cuidados y solici
tudes a fin de distraerle. Y el antiguo ge
neral, tan altivo y déspota antaño, era aho
ra manso cordero, cuyos ojos iban constan
temente tras el nieto huerfanito. ¡Cómo le 
cuidaba! Seguro que desde el Cielo su Emi
lio le bendeciría, y rogaría al Altísimo por 
él, y arrastrado por la dulce ternura del 
jxxjueño, poco a poco se convirtió en la 
madre más cariñosa para Emilín. Le vestía, 
le desnudaba, le enseñaba a rezar, le conta
ba cuentos, le llevaba de pasco y, en una 
palabra, no le dejaba de la mano en todo 
el día. El chiquillo, que al principio se mos
traba receloso y avergonzado, concluyó que
riendo al anciano con frenesí.

Mas, con todo, cuando éste se retiraba a 
su cuarto, cuando recordaba todos los de- 
taUes del calvario de su hijo, ¡qué remordi
mientos le amargaban! ¡Cuánto rogaba a 
Dios!

—¡Señor, que se tranquilice mi alma! ¡Haz, 
Señor, que la paz vuelva a mi corazón!

Cayó malo el nene. Se declaró la difteria, 
y en el palacio del general Torres reinó el si
lencio. ¡Qué angustias pasó el abuelito! ¿Le 
quitaría Dios el único recuerdo de su Emi
lio? ¡No! No se lo quitó, y para colmo de 
su alegría, el chiquitín empezó a sentarse 
en la camita.

El antiguo soldado amontonó ante los 
ojos de Emilín todo.s los juguetes habidos 
y por haber. El solo cuidó de su convale
cencia, que se inició prontamente. ¡Y con 
qué satisfacción vió cómo el nene le llama
ba a todas horas! Aquella tarde, cuando, 
tras el paseo, empezó el general a ayudarle 
a acostarse, auxiliado por la niñera, el pe- 
queñín, juguetón y tenaz, se resistía.

—¡Vaya!—exclamó el abuelo—. ¡A re
zar, nenino! ¡A rezar por papá y a dormir 
hasta mañana!

El muchacho se paró de repente.
—¿l'or papá?—^preguntó con inocencia. 
—¡Sí! Por papá.
—¿Tú le conocías, abuelo?
—¡Sí, hijito, sí!
El chiquillo le echó los brazos al cuello. 

Estampó en sus mejillas dos sonoros besos, 
y exclamó:

—¡Cuánto te querría papá si viniera aquí! 
El anciano se estremeció:
—¿Por qué, mi vida?
—¡Porque papá quería a quien me que

ría a mí, y tú me quieres mucho. ¿Verdad, 
abuelito?

El general tembló. Tembló más que cuan
do, allá en sus años mozos, entraba en ba
talla. ¡El, que tantas veces contempló la 
muerte cara a cara, no sintió latir su cora
zón como ahora! Estrujó al niño entre sus 
brazos y preguntó:

—¿Y tú me quieres a mí, precioso?
—¡Mucho! ¡Mucho te quiero, abuelito! Más 

que a nada ni a nadie. ¡Y papá, cuando lo 
sepa, te querrá como yo!

Se durmió el chiquitín, trémulo de dicha, 
dejando salir las lágrimas que pugnaban por 
brotar de sus ojos, y tras de depositar un beso 
en la frente infantil, salió de la estancia el 
viejecito, y aquella noche, tras de desnudar
se, elevó al cielo la mirada, impregnada de 
gratitud:

—¡Gracias, Señor, gracias! ¡Que has de
vuelto la paz a mi espíritu! ¡Que la boca de 

ángel me envió tu perdón y el suyo! 
¡Gracias, señor!

Y cayendo de hinojos ante el Crucificado, 
comenzó con tranquila fe:

—¡Padrenuestro, que estás en los cielos...!

Sagrario HERNANDEZ

i LOS UBROS DE POESIAS TITULADOS 1 

¡ALMA RURAL]
i Y I

I FLORES DE AMOR I
I DE lA INSIGNE POETISA I

JOSEFINA BOLINAGA
I so venden en esta Admínislraaón al precio i 
I de 4 y 2,50 pesetas, respectivamente |
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terreno o al abrigo de los troncos, lloraban la ruina de 
sus nidos; la misma tierra, ante aquella brutal acometi
da, parecía encogerse de tristeza y temblaba de miedo. 
En un momento desaparecieron surcos y borráronse sen
deros; los campos cambiaron de color; y el pequeño es
pacio, que dejaba visible la espesura del pedrisco, hería 
los ojos con el brillo metálico del granizo.

Jorge y su hijo, derechos, inmóviles en el centro de 
la cabaña obstruida en su puerta por la espesa cortina 
de piedras, viendo el techo combarse al paso del fenó
meno, y notando en los pies las frías caricias de aquellas 
redondas peladillas que rebotaban al interior desde las 
losas de la entrada, escuchaban raudos de espanto el 
ruido seco y prolongado que producía el pedrisco amon
tonándose en el suelo, como si miles de carros volcasen, 
desde altura inmensa, su pedregosa carga.

Por fin vacióse el vientre del nublado; aligerado éste 
de su peso, ascendió hasta trasponer las alturas de la 
montaña; un relámpago desprendióse de los senos de las 
nubes, y un trueno medroso y cóncavo dejó oír sus leja
nos y temblones ecos; era la carcajada del fenómeno, que 
reía del hombre y se mofaba del sol, que en aquel mo
mento hundíase en el ocaso, alumbrando con tímidos 
rayos aquel cuadro de ruinas y desolación.

Padre e hijo salieron de la cabaña. Miraron otra vez; 
piedras sobre piedras; el suelo blanco; los árboles monda
dos; las vides desnudas; las huertas sepultadas bajo el 
granizo. ¡Qué horror! Para el rincón aquel del mundo 
parecía llegada la última hora de la vida. Todo estaba 
muerto, todo: cielo, tierra, plantas, pájaros, insectos...

En presencia del desastre, el viejo lloró como un niño; 
el joven quiso revolverse como un hombre; pero, ¿contra 
quién? Las nubes en fuga, el sol caído, la tierra bajo un 

umbral, cada vez que las piernas, débiles y temblorosas, 
negábanse a sostener el peso de tantos huesos y de tantos 
sufrimientos, pasó el infeliz la noche. Y suerte suya fué 
que en aquel mes de flores y de frutos madruga el sol y 
madrugan más los hombres; y cuando el brillo de las es
trellas debilitóse poco a poco, por efecto del amanecer, 
oyó ruidos en el interior de la casa; después, en el patio; 
más tarde, en la misma puerta. Se incorporó con trabajo, 
y al levantar los ojos del suelo, Adóse en presencia del tío 
Joige y Toné, que lo miraban de hito en hito: el primero 
con ira; el segundo, con odio.

—Anda pa lante—habló Jorge al menor, indicándole 
el campo con un meneo de cabeza. Y cuando Toné, ini
ciando la marcha con un gruñido, se hubo alejado algu
nos pasos, encaróse el padre con Miguelón, que tiritaba 
de frío, pegándose a la pared para no caer, y díjole en 
tono que no admitía réplica:

—Hi sabio too lo que ha pasao esta noche en la ronda 
por culpa de tu .fachenda; y también hi sabio que sin la 
pacencia de tu hermano no hubiera quedao la cosa así, 
en agua de borrajas. Por too esto, se comprende que la 
tuya intinción es dirte de esta casa; y como lo que ha de 
ser vale más que sea pronto, precura que no tenga que 
ripitirte la mesma cantinela.

Marchóse el tío Jorge sin esperar respuesta, apretando 
el paso para alcanzar a Toné, que a su vez refrenaba el 
suyo; y quedó Miguel tan impasible como si todo lo dicho 
por su padre fuera un encargo sin pizca de malicia; así 
es que sorprendióse, y mucho, cuando al entrar en el pa
tio de la casa adivinó a su madre convertida en estatua 
del dolor, en aquella media claridad del an anecer, y oyóla 
lamentarse de la brutalidad del hombre que por una 
cuestión de mozos echaba de la casa al hijo mayor de sus
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entrañas, sin respeto alguno a las consideraciones que 
merece el doliente.

Miguel, sin contestar palabra a su madre, fuese a la 
cuadra en basca de un rincón y de una manta. Siguióle 
Eastaquia, admirada de tanto silencio; tu i bóse el hijo 
sobre un poco de paja no muy limpia; miróle ella con los 
ojos cada vez más turbios; y cuando, poniendo la oreja 
cerca del pecho del enfermo, oyó el silbido de aquella res
piración fati osa y fijóse en la cara, y la vió sin rastro 
de color, y hablóle, y los labics del hijo apenas se movie
ron, pensó que, c mo no podía menos de suceder, los dis
gustos habían dado al traste con la poca salud del mozo 
y que éste se moría sin remedio al verse despedido de la 
casa, para coronamiento y remate de todas sus amargu
ras. Y aquí de los suspiros, y de las voces, y de las ame
nazas de Eustaquia,. pidiendo a Dios justicia para aque
llas mfiJdades tan grandes; y de tal modo gritó, que Mi
guel, a quien la fiebre tenía entontecido, diese por fin 
cuenta de los desconsuelos de la madre, y con ánimo 
de tranquilizarla levantó un poco la cabeza y dijo:

—¡Pero, madre, si no tengo na! Sueño, na más que 
sueño. Déjeme dormir, y tan campante.

—Bien, hijo; jiero vete a la cama.
—No, madre; en la cuadra, y gracias.
—Pero...
—Y que me deje dormir, li ripito, qne me hace mu

cha falta.
Algo consolaron a Eustaquia estas palabras, con las 

cuales dió Miguel fe de vida; pero no tanto que por ellas 
dejase de pasar la mañana subiendo y bajando de la co 
ciña a la cuadra, para ver en ésta al enfermo, que pare
cía dormido, y oír su respiración siempre fatigosa, y con 
templar el color de su rostro, cad i vez más blanco.

los rincones de las conciencias de aquellos dos hombre 
donde maquinóse la obra de la iniquidad contra el hijo 
y hermano.

—¡Padre, no pasan!—dijo Toné, al ver que el nublado 
tropezaba en las laderas de las montañas, y que, al senfj 
tirse oprimido por aquel obstáculo, hinchábase como vien 
tre de hidrópico, amenazando aprisionar el valle con 
húmedos tentáculos. . ®

—¡No pasa, no pasa!—repitió maquinalmente el 
jo respirando con fuerza, como si con aquel alentón íd“ 
tentara remontar el vuelo de las nubes para que salva 
sen el obstáculo de la montaña y fueran a más lejantf 
campos a repartir lágrimas y miserias con la fúnebrw 

c
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prodigalidad de la desgracia.
Efectivamente, las nubes no pasaron. Contra el moi® 

te de piedras se formó un monte de nubarrones; apretó 
ronse éstos; empujaban los de atiás, se oprimían los d^oivos 
delante; la masa gris hinchábase por momentos; una 
bestida del aire oprimió más y más el nublado contra 'Seiicío 
montaña; rompióse el cielo en estallido seco, enorme, 
to al cual fuera quejido de infante la suma en un 
grito de todos los ayes exhalados por la Humanidad ei____  
tera, y un silencio abrumador y solemne se hizo ® 
nuevo. . -A

Como si las nubes tuvieran un momento de contncióiaA.si 
cayeron sobre la tierra gruesas gotas que chapoteaba^ 
levantando polvo; pero de pronto paróse el llanto y eü 
pezó la vomitona de la borrachera.

Cielo y tierra se ocultaron tras una densa cortina ‘F Aj 
piedras que rebotaban en el suelo con ruido atronado^v vi 
los árboles, heridos en sus brotes, despojábanse del r*XCAD 
maje; las plantas, rotas, despedazadas, hundían en ® 
cieno frutos y flores; los pájaros, ocultos en los huecos di.........
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Aventuras de un caracol marino bolinaga
EN CASA DEL PESCADOR JUAN

SEXIA AVENTURA

PUES, señor, ya las fuentes del cielo se 
hablan secado y las nubes se cansa
ron de tanto llorar. Pues la tierra se 

puso borrachita de tanto beber y colgó so
bre sus verdes hombros un manto de cris
tal. Parecía como si jugasen las esmeraldas 
con los brillantes.

—¡Dios mío!—decía una azucena—. Casi 
estoy ahogada. ¿No habrá por ahí una bar- 
quita que me salve de este naufragio?

—¡Calla, hermana!—replicó un lirio—. 
Mira mi caperuza. Parece un paraguas que 
baila al son del viento.

Poco a poco fueron las nubes marchán
dose a dormir. Poco a poco asomó una es- 
trellita su pupila dorada, diciendo:

—¡Buenas noches! ¡Y qué fresquitas es
tán!

—¡Como que estoy tiritando de frío!—ex
clamó doña Luna con voz desmayada—. 
¡Eh, amiga estrella! Trácme el manto bor
dado con escarabajos de oro y ponlo sobre 
mis espaldas.

Le trajeron el manto, y doña Luna aso
mó su cara por entre el ropaje azulado del 
cielo. Pero asomó tan sólo unos cuemecillos 
dorados.

La gente del Palacio de Cristal ya se ha
bía despiedido. Terminó la fiesta, y los pes
cadores se fueron a sus barcas, y Flor de 
Rubí cenó antes de acostarse un trocito de 
bombón, y a la Tortuga se le arrugaban cada 
vez más los ojos.

Don Caracol estiró los cuemecillos, y al 
despertarse recordó que su cuna era una 

col. Vió que la noche le envolvía, y suspiró:
—¿Qué será de mí? ¿Cuál aventura me 

esperará?
* * »

—Caracol, col, col—sonó una vocecita 
en la huerta.

—¡Me llaman! ¿Quién será? ¿Acaso Flor 
de Rubí? ¿Quizá la mala Tortuga?

—Caracol, col, col.
—Aquí estoy—gritó valientemente.
Poquito a poco fué acercándose la niña. 

Se llamaba Sabelica. Cubría su cuerpo un 
delantalillo a cuadros y llevaba en la mano 
una linterna, y colgada del brazo, una enor
me lata con muchos caracoles.

—Aquí estoy—repitió nuestro héroe.
—¿Y quién eres?—dijo la niña, muy sor

prendida.
—Pues ya ves, niñita. Un pobre caracol. 

¿No me llamabas?
La niña rió de muy buena gana.
—¡Cómo vas a ser tú un caracol! Mira los 

que llevo aquí.
—¡Caracoles!—replicó sudando don Ca

racol—. Esos no son mis hermanos. Su casa 
es muy fea. Y sus cuernos, menos lindos que 
los míos. Pero dime, niña hermosa: ¿tam
bién hay en la tierra caracoles?

—Ya lo ves. Y salen después de haber 
llovido y se cogen.

—¡Ya, ya! ¡Vamos! ¡Que se pescan. ¿Y 
para qué?

—¡Huy, qué tonto! Para comerlos. A la 
abuela la gustan a rabiar. ¡Están más ricos* 
Mira cuántos llevo.

. —¡Vaya una caracolada!
—Y ahora me voy a ca.sa, y tú conmigo, 

para que vean en el pueblo que tengo un 

caracol que sabe hablar. Oye. ¿Eres un bada 
o un guapo príncipe? Vamos a casa.

—¿Está lejos?
—Lejotes, lejotes. Primero, la carretera. 

Luego, el bosque. Después el monte, y lue 
go, la playa.

—¡Hay mar!—dijo regocijado don Ca 
racol.

—Uno muy grande, con muchas olas y 
muchas sardinas y muchos cangrejos.

—¿Y también en tu pueblo se pesca?
—¡Anda! Mi padre es pescador.
—¡Pues vaya un señor maniático!
—¿Qué dices. Caracol?
—Nada. Que tu padre es muy simpático.

Sabelica comenzó a correr mucho, mucho.
La lata con los caracoles decía: «Tran, 

tran.» Y los zuecos de la niña «Trom, trom.»
El pobre Caracol iba medio asfixiado. 

Tanto lo apretaba la niña, medrosa de que 
se le escapara.

—Pero niña—suplicó el prisionero—, ¿va
mos a coger el tren?

—No. ¿Por qué?
— ¡ Como corres tanto ! Mis pobrecitos 

cuernos van haciendo Tilín, tilín.
Pero Sabelica corría. ¡Qué deseos de lie-, 

gar a su casa y que viese su padre y su 
madre y sus hermanitos y todos los vecinos, 
y hasta las ranas, aquel maravilloso Cara
col. Corría.

—Apuesto a que esta pequeña va a co
ger algún autobús—decía el Caracol—. No 
me cabe duda.

fConliHitará en el número próximo.)
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Sistema 
Hoyos

MADRID

1.®—Una sola aplica 
ción se niaiitieiie du
rante todo el día,

2.®—Suprimen completa 
mente el brillo,

3-®—Proporcionan un aspec
to mate y aterciopelado y 
una belleza mitural, sin for
mar manchas,

4-®—No los altera el viento, 
ni la lluvia ni el sudor,

5-"—Aprietan los poros dilatados. 
No resecartla piel.

. ..CASA POZO
tnClOl’BASTONES DORADOS - BATERIA - ALUMINIO 
iteabflí La Casa qne más barato vende. DÜQVK DE ALBA, 2.

lOHÏE V tONfKUON 
del 1*^CADEMIA CENTRAL; Carrera San Jerónimo, 3, 
I eD ®

PECAS. LENTEJAS

AimUGAS PRECOCES
BARPULLIDOB

LA BECHK

Por 
los cuales 

los 
Polvos de Arroz 
deberían contener

apretá ., , .
1 Ht nueva y asombrosa idea está .'«piic.ida a los I ravillosa belleza. Los Polvos I'okalón son los uni- 
lOS ’olvos Tokalón. los famosos polvos parisienses, en | eos genuinos polvos de arroz con equina de ere 

na eDl'OS cuales la ♦Espuma de Crema» est ; mtffica- ■ mo. Una sola aplicación dura cuatro veces m.ás 
ntrfl finísimos pelves aerificados. ; tiempo que la de los dwnás polvos ordinarios,
nll» deliciosamente suaves, refn-scan y estimulan los ‘ Los compactos Tokalón contienen ahora espuma 
le, ejidos fatigados, tonifican la piel y proporcionan de crema. Los polvos y el rojo son ambos muy 
in solí‘ P«r fea que sea, un aspecto mate de ma- : adherentes. .Algo nuevo diferente y mejor.

I17Û

» y etf—-------------------------------------------------
HAGASE PROFESORA POR CORREO

ícos <!*•

DE

AMTEFÊUCA 6 OANOiS

LUJOSAS TAPAS PARA
CONSERVAR POR AÑOS LA

«MODA PRACTICA»
E.sta Administración, deseando corresponder con sus distingui
das suscriptoras, ha encargado la confección de elegantísimas ta
pas en piel sagrin y tela en tonos verde obscuro, con estampación 
en oro, con cuyas tapas en cualquier taller pueden encuadernar 

un volumen por años de nuestra interesante revista
------------- “MODA PRACTICA** -------------
Las tapas puestas a la venta 'son las correspondientes al año 

1933, y seguiremos confeccionándolas en los años siguientes.

Precio del juego de tapas, 4,00 pesetas. Las señoras suscriptoras 
de provincias deben enviar, además del importe de las tapas, pe

setas 0,50, para su certificado.

DE VENTA EN LA DIRECCION DE «MODA PRACTICA» 

MARQUES DE CUBAS, 5 — MADRID

I anuncio de MODA PRACT/CA es eí más eficaz
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luis Sala, 9. Colonia Los Rosales. Charaartin de la Rosa. MABRID.-Telélono 44149
NOTA IMPORTANTE.—Por quedar suprimido de esto Revista ío presenta sección, se 
ruego o tados ios lectoras que deseen informes ocerco de /os írobojos particulares 
del Profesor Ferdsar, ter\gan la bondad de escnbír/e o ta/efonear/e a/ numero 44/49

Feuchina número 13.— I.* Desde luego, le acon
sejo que se dedique a peluqu<*ra. Tendrá éxito 

y buenos beneficios económicos. Se ve mucha suer
te en esta ocupación, y debe dedicarse a ella cuanto 
antes. En cambio, en su actual ocupación no veo el 
éxito por ninguna parte, ni moral ni material. «.* He 
de advertirle que son muy fuertes las malas influen
cias en contra del matrimonio, por lo que es bas
tante probable no llegue a realizarse. Juzgo que. de
bido a las condiciones de su hogar y el lugar de su 
nacimiento es muy difícil que se case. Unicamente 
veo probabilidad de matrimonio fuera de donde ha 
nacido. El lugar de su nacimiento está indicado tan 
perjudicial a su matrimonio, que puede decirse es la 
causa principal que le impide. La primera oportuni
dad que se presentará de matrimonio no está indi
cada hasta el año 1944- De no verificaise en dicha 
techa, juzgo que no se realizará. 3.* De casarse, po
dría conocer al que ha de ser su marido en su lugar 
de trabajo. Es bastante probable que al dedicarse 
a peluquera, con el cambio que en su vida supone 
esto, contribuya su decisión a favorecer su matrimo
nio. Está indicado un cambio de profesión para esta 
fecha. 4.* Su situación económica para el conjunto 
de la vida promete ser muy buena. Se ven diversas 
fuentes de ingresos, y aun cuando ha de sufrir algu
na pérdida, no superará a los beneficios, lo que le 
permitirá reunir un pequeño capitalito. No veo nada 
favorable para usted el continuar toda la vida en el 
sitio en donde ha nacido.

Dolí, la de los sufrimientos.— i.* Se casará 
con algunas dificultades y obstáculos a vencM.

Está algo retardado su matrimonio, y aun tardará 
algún tiempo en realizarse. 2.* De buena estatura, 
fuerte complexión. Rubio. De bastante buen color. 
Nariz algo plana y roma en la punta. Labios algo 
gruesos sin exageración- Bastante distancia de la na
riz a la boca. Cara llena. Temperamento algo orgu
lloso. Secretive, reservado y prudente. Inclinado a 
las ciencias ocultas. Activo y trabajador. Impulsivo. 
En ocasiones violento. Bastante aficionado a largos 
viajes, con.'los que soñará frecuentemente. Trato 
agradable. Generoso, aun cuando otras veces será 
prudente en cuestiones financieras. Muy inteligente. 
Nervioso. En general es buena persona, pues el de
fecto más acusado en su manera de ser es que se 
irritará fácilmente. 3.* Seguramente que su marido 
tendrá más de una profesión en su vida. Desde lue
go, estará dedicado a cuestiones agrícolas relaciona
das con casas. Por ejemplo, administrador de alguna 
finca en el campo. Cuestiones financieras, cajero, etc. 
Negocios de carbones. Tendrá éxito en su profesión; 
pero estará expuesto a derrumbamiento en los ne
gocios por excesiva prudencia en los gastos y por cues
tiones de salud. A usted es a la que la convenía ejer
cer alguna ocupación. Está asegurado el éxito en 
una ocupación, y es lástima que pudiendo llegar a 
ocupar una situación excelente tenga que limitarse 
a depender del matrimonio para solucionar la vida. 
Máxime que éste no se ve muy conveniente para 
usted.

UN LERIDANO.—i.* Es persona de ideas bastante 
fijas. Muy tenaz, fijo, perseverante a la vez 

que fogoso, espiritualmente, put>s en sus actos ya 
existe alguna indecisión. Nobleza de sentimientos. 
Orgulloso; pero sabe refrenar este orgullo. Inteligen
te. Excelente corazón y nobles sentimientos. Senti
mental y compasivo. Generoso. De trato muy agra
dable, se hace querer por las personas que le tratan. 
Activo. Personalidad muy impulsiva. Violento y fá 
cilmente irritable; pero se calma pronto. Muy afi
cionado a largos viajes. Obrará en casi todos los ac
tos de su vida por impulso. En resumen, buena per
sona. 2.* Su situación económica promete ser exce
lente para el conjunto de la vida. Tendrá ganancias 
por muy diferentes motivos, pero de importancia. 
Ahora bien; también ha de sufrir fuertes pérdidas. 
Veo sus finanzas en relación con el Extranjero. Hay 
algo muy interesante en su profesión, y cuestión fi
nanciera que le interesaría conocer. Ha de elevarse 
mucho en la vida. 3.* Tiesde luego, ha de realizar 
varios viajes durante su vida. Viajará al Extranje
ro en relación con su profesión; es más; está indica
do ti.ab.ij.irá en otros países con verdadero éxito. 
Se observan viajes por mar. En este breve estudio 

no me es posible indicarle fechas en que se han de 
realizar estos xñajes.

JAZMÍN DORADO.—i.* Es ustcd muy fija en sus 
ideas, llegando en casi todo momento a la ter

quedad. Es absolutamente imposible hacerle variar 
de ideas. Ahora bien: existe una lucha, pues hay 
otros momentos en que se muestra algo indecisa. Es 
poco sentimental y muy razonadora. Calcula perfec
tamente el resultado de sus actos, sobre todo en lo 
que a cuestiones financieras se refiere. Muy práctica. 
Aficionada a la literatura y los viajes. Irritable. Re
servada y prudente. Tenaz y perseverante. 2.“ La 
situación económica no será nada extraordinario 
para el conjunto de la vida, aun cuando no ha de 
pasar dificultades en este sentido. Será buena. Hay 
pérdidas relacionadas con la profesión y otros i'-un- 
tos. Lo que le beneficia grandemente en la cuestión 
económica es el matrimonio, porque la situación eco
nómica del esposo es excelente. 3.* El matrimonio 
no promete sino escasa felicidad. Consistirán mucho 
las dificultades en la irritabilidad de su carácter. De
pende de usted casi exclusivamente que el matrimo
nio sea feliz o desgraciado. Si procura corregir sus 
mayores defectos, está el matrimonio capacitado para 
ser feliz, puesto que el marido reune muy buenas 
condiciones morales y materiales.

Hermana mavor. — i.* En su proyecto referente 
a la mercería le iría bien, por lo que juzgo debe 

seguir su inclinación en dicho sentido. Tendrá, no 
obstante, algunas dificultades financieras por erro
res cometidos por usted en relación con su negocio. 
Desde luego, a usted le convendría un estudio un 
poco más amplio referente a profesiones y negocios 
más convenientes, en donde le aconsejaría lo más in
dicado para hacer dinero, con bastante trabajo, des
de luego, pero con buenos rendimientos financieros. 
2.* Tiene aptitudes para comadrona, y es lástima 
no se haya dedicado a esta profesión, en la que tie
ne indicado éxito, a la vez que buenos ingresos eco
nómicos. También para la confección de ropas para 
niños está indicada suerte. En la confección de ves
tidos tampoco le irá mal, si a esta actividad se dedica; 
pero juzgo no debiera ejercerla en el lugar de su na
cimiento, que no está indicado nada favorable para 
usted. Se observan muchas dificultades en el hogar 
por muy diversos motivos. 3.* Las finanzas serán re
gulares, y ha de tener algunas dificultades de esta 
índole. Hay indicados retardos y contrariedades fi
nancieras; pero deberá tener paciencia, pues han de 
mejorar según avanza la vida. Se ven dificultades 
económicas por asuntos relacionados con su hogar 
y tamiliares.

RR. y V. Golondrina desterrada.—1.‘ Juz- 
• go que su matrimonio está bastante retardado 

y que no se efectuará antes de sus treinta años. 
2.‘ El matrimonio promete muy poca felicidad. Se 
obsers an frecuentes y violentas querellas, infideli
dad, frialdad entre ustedes y gran despego. Usted 
misma podrá juzgar si sería feliz. Lo será bastante 
más permaneciendo soltera, máxime que está bien 
capacitada para ganarse la vida sin la necesidad del 
matrimonio. 3.* Realmente, podrá considerar que su 
vejez será la parte más feliz de su existencia. Disfru
tará de buena salud y tendrá la compañía de buenas 
amistades que le apreciarán sinceramente. Tampoco 
se ven dificultades de orden económico para esa épo
ca de su existencia.

Lagunita de San Juan.—i.» Son varias las cau
sas que contribuyen a retrasar su matrimonio. 

Las más fuertes son sus familiares, probablemente 
uno de sus padres. Cuestione-s relacionadas con amo
res que al parecer llegan demasiado lejos. Anteriores 
amores de usted, sostenidos probablemente con algu
na persona de más edad, viéndose en este asunto 
la intervención desfavorable de amistades femeninas. 
Asuntos relacionados con su hogar. Amores, diversio
nes, etc. Veo bastante difícil llegue a efectuarse el 
matrimonio. 2.* Sus amistades, en un sentido gene
ral, le son muy perjudiciales, y le han de producir 
muchas contrariedades en la vida. Tiene algún ene
migo poderoso de buena posición social que le perju
dica mucho en lo que a sus amores se refiere. Amis
tades serán causa de enemistad con familiares de 
usted, así como de dificultades relacionadas con una 

herencia. Algunas le son favorables en cuestiones 
de trabajo; pero naturalmente la cuestión amistades 
tiene mucha importancia en su vida y no es posible 
darle todos cuantos detalles necesitarla conocer en 
un estudio tan breve como el presente.

Chonopi.—I.* No hay indicaciones de largos via
jes al Extranjero. Además existe serio peligro 

de accidente por agua en largo viaje, por loque hará 
bien, aun cuando se le presente ocasión de realizar 
alguno rechazarlo. Juzgo, no obstante, que la última 
parte de su vida no la ha de pasar en el país de su 
nacimiento; me inclino, por el contrario, a juzgar 
lo ha de pasar en Bélgica o Estados Unidos. Para em
prender este viaje deberá antes consultar sobre el 
resultado del mismo, pues ya le he indicado el peligro 
de accidente. Desde luego, aun faltan algunos años 
para que dicho viaje se realice. Sus cortos viajes 
dentro de la Península se ven desfavorables a sus 
relaciones amorosas, pero en extremo beneficio
sos a su salud y negocios. 2.* Esta cuestión no es po
sible juzgarla con toda exactitud en el horóscopo 
de usted, pues aun cuando hay fuertes indicaciones 
de que tiene una naturaleza en extremo prolifica, 
si la de su futuro esposo no lo fuere, lógicamente no 
habrá descendencia en el matrimonio. Juzgando so
lamente por el estudio de usted, le diré que hay indi
cios de una descendencia muy numerosa, en la que 
será superior el género masculino. Ahora bien, no 
d<bo ocultarle que los hijos le han de producir mu
chos V serios disgustos en la vida. Principalmente 
1 fir cuestiones de intereses, placeres y diversiones 
de los mismos. Su primer hijo será militar; pero hay 
peligro de pérdida de carrera. 3.‘ Herencia que pro
viene de una persona extranjera está claramente 
indicado; es más, la herencia será de cierta importan
cia; pero hay serio peligro de pérdida de la misma 
por la intervención de uno de sus hijos. Cuando llegue 
el momento no permita que ninguno de sus hijos 
intervenga en estas cuestiones y menos manejen los 
documentos pertenecientes a dicho asunto. Fraude 
en este sentido se observa claramente. 4.* Esta pre
gunta ro es posible contestarla en el Consultorio, 
por ser demasiado extensa la contestación que re
quiere y carecer de espacio para ello. Escríbame y ten
dré mucho gusto en atenderla particularmente. Ade
más, necesito algunos detalles complementarios para 
poder predecir exactamente.
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Estrellada.—1.» En extremo irritable y ner
vioso. Muy violento, dominante, autoritario, 

sin admitir la menor observación. Hará siempre su 
voluntad, y si desea no exasperarle hasta la violen-
cia aprenda a no contrariarle. Generoso. Muy buenos 
sntimientos y nobleza de corazón. Generoso en cues- .
tiones financieras, compasivo con los desgraciados, 
afectándole extraordinariamente las desgracias aje- gj 
ñas. Melancólico y triste por temperamento, estas . 
cualidades más bien espiritualmente, pues en su 
manera de actuar es brusco, violento, irritable, 
terco. Muy inteligente, aficionado a las Ciencias, en 
general, especialmente a las Matemáticas. En oca
siones reservado. No obstante la violencia de su carác
ter, en el fondo es como un niño, y en la intimidad 
será algo infantil. Tímido en muchas ocasiones. No 
muy cariñoso ni demostrativo en sus afectos. En el 
fondo, buena per ona. 2.‘ No la conviene de ninguna 
manera contraer n.atrimonio. Tiene usted un tem
peramento bastante parecido al que ha de tener 
su marido, y esto originaria en el matrimonio que 
relias violentísimas, en las que llegarían hasta la 
violencia, aun cuando después los dos se arrepintie
ran; serian terribles las discusiones y dificultades 
entre ustedes. Los familiares serían causa en muchas

Si Vd. (i 
íguida su

ocasiones de las contrariedades en su matrimonio, f 
si a pesar de mi consejo usted se casa, no les permita 
intervenir para nada en sus asuntos matrimoniales 
y con ello evitará algunas de las muchas contrarie
dades indicadas. 3.* La situación financiera para e' 
conjunto de la vida presenta perspectivas muy agra orita o S 
dables. Creo no debe preocuparle en absoluto estas pstino qu 
cuestiones, pues no hay la menor indicación de qUf Proiesoi 
haya de atravesar serias dificultades financieras: URESN] 
tendrá, sí, algunas pérdidas relacionadas con el mæ 
trimonio, pero como los ingresos superarán a las pef
didas, su situación será brillante.

Gkegoria Martell.—1.‘ Tiene aptitudes paf’ 
la Medicina y para la Literatura. Para la Música- 

Para marino, en esta carrera destacaría y Hega^a 
a obtener éxitos. 2.‘ Para contestar a su segunda 
pregunta faltan detalles; escríbame directamente 
3.* Carácter bastante equilibrado. Posee bastante 
iniciativa e intuición. Es en extremo sentiment^ 
y sensitiva. Muy pesimista. Indecisa. Poca voluntad 
Estas cualidades mentalmente, pues en s^ actos es 
algo más fija. Compasiva. Buenos sentimientos Í 
buen fondo. Un tanto nerviosa e irritable. Tímida 
ocasiones. Algo retraída. Como enfermera tendí 
mucho éxito. Está indicada la elevación en su W 
rrera. Algo aficionada al lujo. Gran atracción P*” 
el agua. Amante de los animales. Gustos artístii®'^ 
Inteligente. En ocasiones, reposada y reflexiva; <■ 
otras, impulsiva y violenta. En conjunto, buena pe* 
sona. Fiel a sus amistades, aun cuando tendrá a 
gunas dificultades con amigas por cuestiones re’ 
clonadas con amores.
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¿Lo usarás, Esposo mió?

(Marca BELLEZA)

QUITA LAS CANAS EN EL ACTO.
Tiñe en el acto y con una sola aplicación el ca- 
bello, barba y bigote. Hermoso color na* 
tarai, inalterable y permanente. No contiene ni* 
trato de plata. Es la mejor tintura instantánea 

y lamás práctica.

Fabricantes: ARGENTE HERMANOS, San 
Isidro, 13, BADALONA (Barcelona).
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DEBILIDAD 
AGOTAMIENTO

VINO Y JARABE

Deschiens
• la Hamoglobina. — Loa Médicos proclaman qua esta Hierro vital de le Sangre es muy 
superior A la carne cruda, A los ferruginosos, etc. — Da salud y fuerza.*— PARIS
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CORTE Y CONFECCION, Y SOMBREROS 
Dirigido por profesora diplomada en París. Su sistema sencillo y prác
tico garantiza la enseñanza completa del Corte en un mes. Cursos 
breves para señoritas forasteras. Enseñanza por correspondencia. 
Servicio de patrones desde 2 pesetas. Se corta toda clase de prendas.

CLASE DIARIA DESDE 10 PESETAS MENSUALES 
ACADEMIA HISPANIA. - PUERTA DEL SOL, 6 

TELEFONO 10374.- MADRID

SEÑORITA: Le interesa aprender 
corte y confección, sin moverse de su 
hogar, por correo y sin estudios; pue
de diplomarse rápidamente como 
profesora, ganando 300 pesetas mes, 
por célebre modisto parisiense. Es
críbase: « Universidad Femenina».

Apartado 1.248. Barcelona, 
dncluir sello.)

JSTED NO DEBE IGNORAR SU DESTINO 
El célebre Profesor KEVUDJAH, el gran Astrólogo cienti'íto in- 

10, afirma que cada uno puede mejorar su suerte y esperar la feli- 
idad conociendo su 1 orvemr.
Fiel a la tradición de ana autepaaadoa, ofrece durante 

liosos conocimientos de ciencias astroló
gicas le harán descubrir los secretos de su 
porvenir. Le informará exactamente sobre 
las personas que le rodean, le indicará si 
tendrá suerte y éxitos en las empresas y 
el camino que debe seguir para conseguir 
sus deseos: amores, casamientos, heren
cias, negocios.

de la ludia mlNteriaaa que hacen 
hacera» amar de la persona que 
une quiere.

Le sorprenderán las grandes revelacio-
nes que le hará, que pueden proporcionar
le en su vida Ja prosperidad y la felicidad, 
alejándole de los disgustos pasados.«♦.••arip' Qi A?..-! .el « «wLjstnaole qç jos (llSfUStOS PBSáOOS» 

nara cL 'iiido c. apfovecharee de este ofrecimiento gratuito, envíele en- 
IV a^ra-nrifa dirección ' fecha de nacimiento, sí es Señora, Se- 

pçta'pcii r, ' ‘'- ’fá discretamente, bajo sobre, un estudio de su

‘ R. J—8o, rue du Mont-Valénen, 
i”el ma' (Seme), FRANCE.— (Franquear eon 40 céntimos).
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le interesa aprender corte y 
confección sin moverse de su 
hogar. Por correo puede diplo
marse rápidamente como pro
fesora, ganando 3<x> pesetas 
mes. Escribid:

VniverNidaJ Femenina. Apar
tado 1248. Barcelona. (Incluir 
sello).

NARICES DEFECTUOSAS
ziva: son corregidas por medio de nuestro aparato rápidamente, sin 

molestias ni dolor. No afecta a las ocupaciones cotidianas, pues 
se usa por la noche. Escribir: «PERFECCION HUMANA». Nue
va San Francisco, 23, Primero. BARCELONA. (Incluir

lena ' 
mdrá a*'; 
aes reW'i sello).

doLo una 
cera de

"CORNELY"
MAqeinas para bordar 
Máquinas para hacer vainica 
Máquinas para hacer rea:ce 
Máquinas para hacer festón 

Máquinas para picar dibu|os
Agentes pan España:

GUSTAVO WEINHAGENyCia.
BARCELONA:

Calle Consejo de Genio, 350
MADRID:

Avenida Pi y Margall, 5

Si el hogar de üd. está situado en el mediodía de Francia, en 
donde se elaboran perfumes, ya conoce las maravillosas propieda
des que, para blanquear y embellecer la piel, posee una cera virgen 
que la Naturaleza ha puesto en el corazón de las flores. Después de 
extraída y separada, esta delicada y cremosa substancia, denomi
nada Cera Aseptina, produce en la tez un sorprendente efeetb má
gico.

Aplicada por la noche, al acostarse, la Cera Aseptina ablanda la 
capa externa, dura y rugosa de la piel, desprendiéndola en finísi
mas partículas. Por la mañana se revela la belleza de una nueva 
piel, fresca y blanca, oculta hasta entonces. Los poros dilatados, las 
pecas, las espinillas y todas las imperfecciones de la piel han des
aparecido. Debería emplearse también en el cuello, los hombros, 
brazos y manos, para que no contrasten demasiado con la claridad 
y la belleza juvenil del rostro. Sencilla, práctica y de poco coste. 
En todas las Farmacias y Perfumerías.

Tubo de Ensayo: Para que pueda usted apreciar por sí misma e’ 
extraordinario valor de este producto parisiense, remítanos 30 cén 
timos en sellos e inmediatamente se le enviará una muestra. Di 
rección: Productos T. K.. Sección (19-A.). Vía Diagonal, 388, Bar 
celona.

MCDICINA DB PARI»

Píldoras y Jarabe
BLANCARD

CacharadisSENOS 
DeurtUdo, Rteustiliilu, 

Herntsuhi, Ftrtifrahs
Pilulis Oriintalis 

el Ubico producto que 
en líos meses asegui :i el 
dmnillo et la flrnirza 
(leí pecho 8>D per Indi
car la salud. Apmb.-ido 

por les notabilida
des médicas.

J. RATIÉ, farm., 
PASIS.

El fraseo cnn folleto 
plus B. — Deposito 

general para
España : 

RAMílÑ .SALA, 
c. Paris,. 174, 
Barcelona. — 

Venta en adrki ; Gayoso, Arenal 2. 
En Barcelona Scgala, Ferrer. _  

y todas principales fai-macias.

EL MEJOR PURGANTE

ACEITE RICINO
HIPNOTISMO 
Influencia personal, sugestión, ocul
tismo e ilosionismu. Enseñanza prác
tica y por correo. Escribir: Instituto 
de Estudios, Apartado de Correos 

1248, Barcelona (incinir sello).

El anuncio de

MODA PRACTICA GOLOSO
SGCB2021



TAKY ES UNICO EN EL MUNDO 
afirma ANNABELLA 

ta encantadora estrella del cine
Nada desfavorece tanto la belleza plástica como la presencia 
de los pelos y vello superfluos tan desagradables : sólo el 
Taky los elimina en pocos instantes. Haga como ella, pruebe 
desde hoy el Agua Taky que es el más reciente descubri
miento en productos depilatorios. Ha terminado para siempre 
el enojoso uso de la navaja que habia de emplearse con 
frecuencia, porque los pelos volvían a crecer más rápidos y 
Cada ves más fuertes y abundantes. Ha terminado también el 
empleo de depilatorios malolientes que ensuciaban y que 
eran de preparación tan complicada. Después de aplicar el 
Agua Taky, en menos de dos minutos y a la propia vista, 
los pelos más resistentes quedan destruidos hasta la raiz. 
El Agua Taky actúa rápida y bien, sin producir la más leve 
irritación ni dejar mal olor en la piel. Puede también emplear 
la célebre Crema Taky que se usa tal como sale del tubo. 
Encontrará el Agua y la Crema Taky en todas las perfumerías 
al precio de Ptas. 5.20 el frasco y Ptas .4,75 el tubo. Conce
sionario: E. GROLLERO - Pza Letamendi, 3-BARCELONA.

ÍÁ

TEJIDOS HIGIENICOS ABSORBENTES

CARITAS DE BAÑO

toda 
para 
nada

u
ciase de repita 

bebés, confeccio- 
con los tejidos 

absorbentes

SAGA
garantía le salud

En las Casas impor
tantes de ropa blanca

SEÑOR AS 
ELAPIOLdcDJORETvHOMOLLE 
Cun lox DOLORES, RETARDOS, SUPRESIONES ae ios MENSTRUOS

_____________ Farmacia SEGUIN,165.R. St-Honoré, Paiia.ytifufara****.

CASCO ONDULADOR RADIOACTIVO
25 mil vendidos en «m mes

A los d¡e« minutos de ponerse el casco, 
su cabello quedará repleto de ondas per
manentes, flexibles y espléndidas. Con el 
formaondas que incluimos puede formar
se toda clase de fantasías. Completamente 
inofensivo. Equipo completo, pesetas 9,50. 
Indiquese si es para raya al lado (derecho 

BP & oisquierdo) o para el medio. Tenemos cas- 
-------------   ; eos onduladores para caballeros, a 9,50. Gi- 

I ros a Octavio Anisic. Nueva San Francisco, 23, entlo., Barcelona.

Venta en principales farmacias.

Para adelgazar

SABELIN
Composición de hierba* medicinales. 
No deja señales de la OBESIDAD, 
conservando las carnes fuertes y sin 
arrufas. NUNCA PERJUDICA. 
¿Quiere convencerse? Pruebe tan sólo 
una caja o pida folleto a Casa Segalá, 

Rambla de las Flores, 14 
Barcelona.

DEPOSITOS: Madrid, Gavoso; Valencia, Garnir; Bilbao, 
Ilarandiarán y C.*; San Sebastián, Unión Farmacéutica Guipuz- 

coana; Santander, Pérez del Molino.

SEmHID DE DIIIDDESI Ll lEDL
Este cupón es completamente indispensable para solicitar el patiór—.  

de medida de cualquiera de los modelos que publicamos, el cual deN 
de ser presentado en nuestra Dirección, Marqués de Cubas, 5, dé 
daroentc lleno con las indicaciones en él anotadas.

Figura _

CBNTINETROI

Dia......-.......de
Página —...........
D------ --------------

193 ._(l

(A) n día dal figurín que corrmpondn ai modelo ol^

Cuello............................................................................................
Hombro.....................   —
Contorno de pecho........................ ..........................................
Cintura.....................................................................  —
Contorno de cadera......................................................... -
Talle por delante, tomado desde el hombro a la 

cintnra 
Largo de debajo del brazo a la cintnra............................
Talle por detrás, tomado desde el cnello a la cin

tura ......................................................  -
Ancho de espalda de hombro a hombro.........................
Largo de manga, doblado el brazo, tomado por 

el codo....... .. ..................... .. ............................. .. ..............
Largo total de la prenda.............................................. —
Largo de la falda, tomado por delante........... ..  
Largo de la falda, tomado por detrás.........
Largo de la falda, tomado por la cadera.......................

(Plato minimo de entrega, ocho dias)

Las señoras sascriploras de provincias deben enviar, además i 
importe del patrón, enya tarifa insertamos separadamente, port 
ojo para sn certificado.

Not 
t t9o»

en tres di 
Quemad ur

ADE? 
IRTE 
•fundada

PRINCIPALES REPRESENTACIONES DE ESPARA: 
Concesionario para Cataluña y Baleares: Ramón 
Colomer Cortés, Bruch, 14 bis, BARCELONA. Teléfo 
no 1334S.-REPRESEHTAaON DE ARAGON: Don Migue' 
Tello, Conde do Arando, 27, ZARAGOZA.—VALENCIA 
D. H. Eslrems Castellano, Pi y Margall, 27.—

SEVILLA; Crédito Bilbaíno. Adriano, 24

MMmMMMlUmiUáMUUUUHIIBMBHMMMBMBMMMM

LA SDAD, A. COOP. 

ALFA 
garantiza sus máquinas 
de coser de todo defecto 
de construcción o mate
riales por diez años. 
Ha tenido en cuenta todos los perfec
cionamientos mecánicos y manufacture
ros para fundar su crédito industrial sobre 
la más alta calidad de sus productos.

Pida un catálogo gratis a 
MÁQUINAS DE COSER ALFA 

EIBAR (ESPAÑA) 

REPRESENTANTE
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DON JUAN ANOCIBAR MINA 
Son Agustín, 9 MAORI* OM

50
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A MlTIUTUI

MARIDO

«0-1

Cuando aos casamos. a mi

5
D

Pero. luego que nació mi nene, se me cam
bió la piel. Al principio, no hice caso de las 
arrugas ni de los músculos de la cara que 
se habían relajado — ihasta que sorprendí 

a mi marido en brazos de otra mujarl

r, además I 
acote, pesrí

marido le gustaba mi piel 
hermosa y clara — la clase 
de piel que cautiva a todos 

los hombrés.

lon contiene aho
ra "Biocel" su
mamente concen
trado, extraido de 
animales jóvenes

COMO VOLVI 
A CONQUISTAR

India
SIN &RA5A

Estaba desesperada — y en esto 
lei un ariículo acerca de la nue
va Crema Tokalon, la famosa 
crema parisiense, la cual con- 
liene Biocel; un descubrimiento 
maravilíoso. Compré inmedia
tamente Crema Tokalon y vol
ví a recuperar casi en seguida 
toda la seductora belleza que le 

gustaba a mi marido.

A 
S
D 
E 
S 
P 
u 
E 
S Tres días después, ya pare

cía otra — con piel clara, ju
venil. deseable. Mi marido se 
volvió apasionadamenie ena
morado de mí. Gracias a la 
Crema Tokalon, he recobra

do el amor y la felicidad.

Nota: La Crema Tokalon Blanca, sin j, 
t ,90, tamaño pequeño (timbre incluido).

USTED TAMBIEN 
PUEDE OBTENER 

LA BELLEZA 
QUE CAUTIVA 

A LOS HOMBRES 
____ __ _______  
La Crema Toka

el cual rejuvenece realmente una piel 
marchita y aviejada. Empleando la 
Crema Tokalon. las mujeres de 60 
años, e incluso de 60, pueden obte
ner una tez que causará envidia a 
muchísimas jóvenes. Se garantiza 

el éxito: si no, se devuelve el 
dinero.

grasa, se vende ahora en tubos al precio de Ptas. 2,6^, tamaño grande, y Peses

»5¡ MARCA REGISTRADA

Unico artículo que 
sin TEÑIR hace 
desaparecer las 
CANAS. Premiado 
en la Exposición de 
Higiene. Venta al 
por mayor, Calle 
Muñoz Torrero, 4.

MADRID

El anuncio en la

MODA PRACTICA 
es el más eficaz

IFA

OP.

¡Magnífico!
¡Mi callo ha 

desaparecido!

Jiñas 
fecto 

late- 
ños, 
perfec- 
facture- 
al sobre 

xluctos

Con un baño oxigenado de Saltra- 
tos Rodell se reblandecen los callos a 
tal punto que pueden arrancarse de 
cuajo y para siempre sin dolor y sin 
peligro. En efecto, los Saliratos Ro
dell adicionados al agua desarrollan 
oxígeno naciente y con ello se forma 
un baño lechoso que facilita el des
prendimiento de los callos, cura las 
contusiones e hinchazones, lo que 
permite usar zapatos de un número 
inferior al de coslumbre. Los Saltra- 
los Rodell se recomiendan y venden 
a un precio módico en todas las far
macias, droguerías, perfumerías y 
centros de específicos.

NGENIEROS AGRONOMOS
Antigua Academia OTEYZA Y LOMA 

PREPARACION E INTERNADO - PIDANSE REGLAMENTOS 
^GASCA, 25-JARDIN -TELEFONOS 51247 Y 56712 - MADRID

ÜA;
$; Ramón 
I. Teléfo- 
n Miguel 
VALEUaAi 
3ll, 27,- 
24

OMADA “19“
tres días Eczemas, Erupciones, Grío- 

Juemaduras, etc. Caja: 1 y 5 pesetas.
Instituto de Corte y Confección

Enseñanza completa en tres meses.
Cereña, núm. 33. 1.* 2.* BARCELONA

El mejor purgante: 

ACEITE RICINO 
GOLOSOademia modelo de 

'RTE Y CONFECCION 
; randada en 189a. PEZ, 28, prlnslial Teléfono de MODA 15372 MODA PRACTICA: Revista quincenal

RIVADHNBTEA, S. A__ Artes Orifleas.—BÍADRID

SGCB2021



Sí

CRIA NINOS ROBUSTOS

¡El paquete de MAIZENA'...! L
miran

^2^

los tres como a su más fiel 
amigo. — Desde que cumplieron seis 
meses, ni un sólo día han dejado de 
verle. — Nunca ha faltado MAIZENA 
en su menú cotidiano.- Y, cada vez, 
más sanos y robustos; sus sonrosadas 
mejillas y alegre sonrisa constituyen 
la mayor satisfacción de sus madres. 
MAIZENA es un alimento completo. 
Los niños lo desean por su delicioso 
sabor y las madres lo prefieren a 
cualquier otro por sus propiedades 
nutritivas y su fácil y rápida digestibi- 
lidad. Bastan unos minutos para que 
el estómago más delicado lo asimile.

Mâizenô se expende en lodos los 
establecimientos de comestibles. 
Pero exija siempre el conocido 
paquete cuyo facsimil se repro
duce en el grabado. Si la etiqueta 
no está en español, rechácelo. 
Rechace también cualquier pro
ducto que le ofrezcan suelto, o 
sea, al peso; eso no es Maizena.

Concesionario- FEDERICO büNET Aportado SOI Madrid

MARCA

SOPA DE «MAIZENA» Y HUEVO (para niños desde doce meses) 

En un cuartillo de buena leche hirviendo échese una cucharada 
grande de «MAIZENA», disuelta previamente en un poco de leche 
fría, y muévase, añadiendo en seguida un huevo fresco, bien ba
tido, y dos cucharadas grandes de azúcar retinada. Remuévase
constantemente y r»*tírese tan pronto como empiece a hervir.
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